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Kupni Smlouva

uzaviena v souladu s § 2079 zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&anského zdkoniku

Smluvni strany

Nazev: Nemocnice Kyjov, pfispévkova organizace
ICO: 002 26 912
se sidlem: Strazovska 1247/22, 697 01 Kyjov
Zapsana v obchodnim rejstiiku: Pr 1230 vedend u Krajského soudu v Bmmé
Zastoupena: Mgr. Danusi Kfivakovou, feditelkou nemocnice
Bankovni spojeni: Komeréni banka

| ¢, uctu: 12038-671/0100

(dale jen jako ,.,Kupujici®) na strané jedné

a

Obchodni spolenost/FO podnikatel: ~ PROMEDICA PRAHA GROUP, a.s.

ICO: 25099019

se sidlem: Juarezova 1071/17, 160 00 Bubene¢ — Praha 6
Zapsana v obchodnim rejstiiku Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 4492
Zastoupena: Pavlem Hanusem, pfedsedou pfedstavenstva
Bankovni spojeni: CSOB, as.

¢. uétu: 000166-0800060853/0300

(dale jen jako ,,Prodavajici®) na strané druhé
Kupujici a Prodévajici déle téz spoleéné oznacovani jako ,,smluvni strany*

uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku v souladu se znénim a smyslem zdkona ¢. 89/2012 Sb.,
obéanského zakoniku, tuto:

kupni Smlouvu

(déle jen ,,Smlouva®)

r

1.  Ucel a predmét Smlouvy

1.1. Utelem této Smlouvy je Gprava prév a povinnosti smluvnich stran pii zajidténi dodavky
zdravotnickych piistrojii pro radiodiagnostické oddéleni Multifunkéni sténa OPERA SWING,
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virobce GMM. Tato Smlouva je uzaviena na zakladé podminek a zadavaci dokumentace
sadavaciho fizeni vefejné zakazky snazvem ,Nemocnice Kyjov - dodavka
multifunkéniho skiaskopicko-skiagrafického kompletu se sklopnou sténou s DSA™
pro &ast C (dale jen ,,Vefejna zakazka®) podle prislusnych ustanoveni zakona &islo 134/2016
Sb., 0 zadavani vefejnych zakazek (dile jen ZZN7), na zékladé které bylo mezi Kupujicim
jako zadavatelem této vefejné zakazky a Prodavajicim jako vybranym ucastnikem zadavaciho
fizeni uzaviena tato Smlouva.

12, Pfedmétem Smlouvy je dodavka Multifunkéniho skiaskopicko-skiagrafického kompletu se
sklopnou sténou s DSA (dale jen ,Za¥izeni“) pro Nemocnici Kyjov, prispévkovou organizaci
pro radiologické oddéleni. Pfedmét Smlouvy zahrnuje jak dodavku Zafizeni s poZadovanymi
technickymi parametry do mista urCeni, tak jeho montaz, instalaci, uvedeni do provozu a
instruktaz obsluhy, poskytovani bezplatného zarucniho servisu po celou dobu zdruéni lhuty
24 mésicti. Soudasti predmétu Smlouvy je 1 zpracovani technologicke projektové dokumentace
pro instalaci Zafizeni.

1.3. Zafizeni je podrobné specifikovano v Piloze &. 1 — Technické specifikaci Zafizeni a v Pfiloze
&. 2 — Technicka dokumentace Zafizeni této Smlouvy.

1.4. Soudasti predmétu Smlouvy je:

e zajisténi dopravy do mista urCeni a instalace do ur&enych prostor vEetné zabudovani a
napojeni na stavajici inzenyrské sité ve smyslu montdZe nového piistroje v misté plnéni,
dodén{ rozvadéte a napojeni zafizeni a propojeni piistroje s elektrickym rozvadécem, ktery
bude soutasti dodavky pristroje, uvedeni zafizeni do #adného chodu a provedeni piedavacich
skousek ve stanoveném rozsahu, funk&ni napojeni do stavajiciho systému PACS
(AMIS*PACS Flex Server od firmy ICZ) protokolem DICOM (Print, Query/Retrieve,
Import/Export, Secodnary Capture, Worklist pro komunikaci k RIS, MPSS, export do PC).

e zpracovani a pfedloZeni technologické projektové dokumentace, v&etné statického posouzeni
stavajicich konstrukci (dale jen ,,projekt* nebo ,technologicky projekt™) pro instalaci Zafizeni
a poskytnuti spolupréce pfi realizaci veskerych stavebné — technologickych praci,
likvidace obalii a odpadu,

e uvedeni do ,.fyzikalniho* provozu,
spoluprice s radiologickymi pracovniky a lékafi pfi konfiguraci systému a nabiréni a
ovéfovani dat v planovacim systému - uvedeni do ,.klinického™ provozu,

e uvedeni do klinického provozu a spoluprace s Kupujicim ve fazi , klinického provozu, véetne
plného zagkoleni, resp. instruktaz veskeré obsluhy pfimo na pracovisti Kupujiciho (v Ceském
jazyce) v rozsahu min. 40 hodin Casu tkolitele. Doklad o instruktaZi personalu bude pfedloZen
nejpozdéji k datu uvedeni zafizeni do klinického provozu. Ve smyslu § 61 zakona ¢. 268/2014
Sb., o zdravotnickych prostfedcich a 0 zméné zékona &. 634/2004 Sb., o spravnich poplateich,
ve znéni pozdé&jsich predpisi véetné vystaveni protokolu o této instruktaZi,

e provedeni demontéZze a ekologické likvidace stavajicich pristroji a viech nepotfebnych a
souvisejicich soudasti a prvki téchto pistrojii, véetné dodéani dokladi o ekologické likvidaci,
demont4z stavajicich kotvicich prvki v podlaze, montéaZ novych kotvicich prvki.

e vybudovani novych propojovacich montaZnich kanal
zapraveni podlahy

e pokladka nové podlahove krytiny v mistnosti vySetfovny a ovladovny — homogenni trvale
vodiva vinylovad podlahovina vysoké kvality ve formé¢ pasi spovrchem tvrzenym
elektrovodivym PUR. Vysoky obsah vinylu (min. 46% véhy) umoZituje vytahovani do soklu
pFimo z podlahy bez svaru podél stén. Klasifikace podlahoviny dle normy zatéze EN 685 jako
t¥idu 34/43. Ocelkové tloustce 2,0 mm a vaze 2950 g/m2, splitujici tfidu otéru dle normy EN
660-2 Skupina P < 4,0 mm3. Podlahovina musi splitovat parametry na zbytkovy otlak dle

Vypracoval: RTS, a.s. Lazaretni 13, 61500 Brno 5|



1.5,

1.6.

24

2.2

2.3

24.

25

2.6.

EVROPSKA UNIE MINISTERSTVO

Evropsky fond pro regionaini rozvoj ‘G .l e PRO MISTNI

Integrovany regionalni operacni program ROZVO)J CR

CZ.06.2.56/0.0/0.0/16_043/0001229

normy EN 433 v hodnoté 0,10 mm a dle normy EN 425 vhodné Zidle s pojezdovymi kolecky.
Rozmérové stalost dle normy EN 434 splijici hodnoty < 0,40%. Podlahovina musi mit
parametry reakce na poZar v hodnotach dle normy EN ISO 13501-1 vyhovujici Tride Bfl s1.
Hodnoty materialu na elektricky odpor jsou 5 x 104-106 Ohmu. Material musi mit barevnou
stilost vyhovujici normé EN ISO 105-B02 s vysledkem > 6 a dobrou odolnosti proti
chemikaliim dle normy EN 423. Odolnost proti bakteriim dle DIN EN ISO 846, ¢cast C —
nepodporuje rist bakterii. Protiskluznost materialu dle normy EN 13893 s vysledkem > 0,3
(R9 dle normy DIN 51130). Material neobsahuje 7adné ftalaty. MiZe byt poloZen na
podlahové vytapéni do teploty 27 °C. Dolni gast PVC past je opatfena vodivou grafitovou
kompaktni vrstvou. Podlahovina se lepi na bézné akrylatové lepidlo pro vinylové podlahy,
pouze uzemiiovaci paska médéna paska se prilepi lepidlem vodivym. Prodéavajici je opravnén
u téchto podlahovin dodat kvalitativné rovnocenné nebo lepsi feSeni, dle poZadavku
uvedenych vyse (tyka se kazdé vyse uvedene normy a technického parametru v tomto bod¢).

Soudasti piedmétu Smlouvy je rovnéz:

névod na obsluhu v deském jazyce 1x v pisemné podobé, 1x na CD

prohladeni o shodé (CE), pfislusna dokumentace dle zékona & 268/2014 Sb.,
o zdravotnickych prostfedcich a 0 zméné zdkona C. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve
znéni pozd&jsich predpisi, schvaleni pro uZivani v EU a CR (atesty, certifikaty, prohlaseni o
shodé v souladu s uéinnou legislativou) a dale dokladu dle zakona ¢. 18/1997 Sb., Zakon
o mirovém vyuZivani jaderné energie a ionizujiciho zéfeni (atomovy zékon) aozméné a
doplnéni nékterych zakond.

Pokud je soulasti pfedmétu plnéni dodavka softwarovych produkti, pak se Kupujicimu
vyhrazuje Gasové neomezené, pfenosné a nikoliv vyhradni prévo uZivat tyto softwarové
produkty na Zafizeni, se kterym byly dodény, a to v nezménéné formé. Uplata za uZzivani
softwarovych produktii poskytnutych k Zafizeni je obsaZena vkupni cené aProdavajici
prohladuje, ze uZivani softwaru Kupujicim nebrani jakakoliv prekazka faktickd ¢i pravni,
vyplyvajici zejména z piedpisil o pravu autorském.

Touto Smlouvou se tak Prodavajici rovnéz zavazuje, ze Kupujicimu odevzda Zafizeni, a umozni
mu nabyt vlastnické pravo k nému, a Kupujici se zavazuje, Ze Zafizeni pfevezme a zaplati
Prodéavajicimu sjednanou kupni cenu v souladu s touto Smlouvou.

2. Dodaci podminky

Mistem plnéni Smlouvy je Nemocnice Kyjov, pfispévkova organizace - radiologické oddéleni
Prodévajici prohlasuje, Ze se s pracovi§tém dostatecné seznamil na misté samém.

Prodévajici je povinen dodat Zafizeni v ujednaném mnozstvi, kvalit&, jakosti a s vlastnostmi
pozadovanymi Kupujicim a uvedenymi v zadévaci dokumentaci vyhotovené v ramci Vefejné
zakazky.

Kupujici mé pravo Zafizeni nepfevzit, pokud se projevi pochybnosti o splnéni nékterc¢ho
z pozadavki uvedenych zadavaci dokumentaci.

Prodévajici se pii predani predmétu Smlouvy dle &l. 1 zavazuje dodrZet veskeré aktudlné platné
pravni predpisy.

Prodévajici se zavazuje piedat Zafizeni Kupujicimu formou pisemného predavaciho protokolu
podepsaného obéma smluvnimi stranami, to vie v prvotiidni jakosti a provedeni a ve sjednaném

Vypracoval: RTS, a.s. Lazaretni 13, 615 00 Brno 2
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2.7.

2.8.

29,

2.10.

0 I

mnoZstvi, ve stavu odpovidajicim této Smlouveé, zadavaci dokumentaci Vefejné zakazky,
pravnim piedpistim a technickym normam.

Pozadovany termin dodavky Zafizeni vetné¢ montdze a predani Zarizeni do fyzikalniho
provozu je max. 90 dnii ode dne G¢innosti této smlouvy.

Pokud se pii pievzeti Zafizeni vyskytnou vady nebranici uZzivani, je Kupujici opravnén
v pfeddvacim protokolu pisemné uréit lhitu k odstranéni takto vytknutych vad, pfi nasledném
pievzeti Zafizeni bez jakychkoli vad bude Zafizeni preddno Kupujicimu opét na zakladé
zaveére¢ného pisemného piedavaciho protokolu podepsaného obéma smluvnimi stranami.

Smluvni strany se déale dohodly, Ze budou-li pfi pfedani a pfevzeti Zafizeni zjistény vady a/nebo
nedodélky branici uZivani Zafizeni, je Prodévajici povinen vady a/nebo nedodélky bez
zbyte¢ného odkladu odstranit a vyzvat Kupujictho k novému pfedani apfevzeti Zafizeni.
Kupujici neni povinen Prodavajicimu uhradit kupni cenu, dokud nebudou vady a/nebo
nedodélky branici uzivani odstranény. V pfipadé, Ze i nadile bude Zafizeni obsahovat vady
a/nebo nedodélky bréanici uzivani Zafizeni, je Kupujici opravnén od této Smlouvy odstoupit.

Technologicky projekt, zpracovany Prodavajicim, bude podkladem pro pfipadné dokonovaci
stavebni upravy uvedené v bodé 2.10. Soudasti technologického projektu musi byt také navrh
stavebnich Gprav nutnych pro pripravu transportni cesty na misto instalace, navrh podplrnych
prvkl pro instalaci a pro nasledny servis. Technologicky projekt musi obsahovat jednozna¢né
,hrani¢ni“ specifikace ve smyslu stavebné — technologické navaznosti na stavebni Cast.
Technologicky projekt musi byt dodan do 3 tydni po podpisu této Smlouvy.

Vlastni instalace pfistroje bude zahédjena po predani prostor uréenych pro instalaci pfistroje a
bude probihat dle harmonogramu, pfipraveného Prodéavajicim pied podpisem Smlouvy a
odsouhlaseného obéma stranami, ktery se po podpisu Smlouvy stane jeji souasti jako Priloha ¢.
5 této Smlouvy. Pokud by doslo v pribéhu plnéni Smlouvy k Gpravdm harmonogramu z divodu
objektivné nepfedvidatelnych skute¢nosti, bude stdvajici harmonogram nahrazen novym,
aktuélné upravenym, schvdlenym obéma smluvnimi stranami a to formou dodatku k této
Smlouvé.

2.12. Za doklady nutné k pfevzeti a uzivani Zatizeni se povazuji:

Zarutni list/y.

Pfedavaci protokol o pfedani a instalaci Zafizeni do ,fyzikdlniho“ provozu (zde uvést
vyrobni &isla, popf. verze uZitého programového vybaveni). Predavaci protokol o predani a
instalaci Zafizeni do ,fyzikdlniho* provozu je opravnén podepsat za Kupujictho pouze
zéstupce ve vécech technickych. Protokoly podepsané pouze zdravotnickym personalem
nebudou akceptovany. Termin podpisu Pfedavaciho protokolu o piedani a instalaci Zafizeni
do ..fyzikalniho* provozu je rozhodujici pro uplatnéni smluvni pokuty za zpozdéni dodavky
stanovené v ¢l. 0.

Predavaci protokol o predani Zafizeni do ,,klinického* provozu.

ProhldaSeni o shodé (CE), piislusna dokumentace dle zadkona ¢&. 268/2014 Sb.,
o zdravotnickych prostfedcich.

Uvést zatfidéni dle § 7 NV ¢&. 336/2004 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisi.

Névod na obsluhu v ¢eském jazyce 1x v pisemné podobé, 1x na CD.

Dal3i zékonem stanovenou dokumentaci.

Seznam piislusenstvi a spotfebniho materidlu k Zafizeni vEetné katalogovych &isel.

Zkousky dlouhodobé stability a provozni stdlosti dle zdkona ¢. 18/1997 Sb. Ve znéni
pozdé&jsich predpisu.

Elektrické revize dle CSN 331500 a CSN 60601-1

Vypracoval: RTS, a.s. Lazaretni 13, 61500 Brno 3
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2.13. Prodévajici timto prohlasuje, Ze je zastupovanim ve vécech technickych poveren:

2.14,

215,

3.1.

3.2.

3.3,

3.4.

Marek Vareka

Jakub Swierkosz ve vécech stavebni pFipravenosti a inZenyrskych napojeni

Kupujici timto prohlasuje, Ze jednanim ve vécech technickych je povéren:
Sevela Jan
Ing. Bronislav Kle¢ka ve vécech stavebni pfipravenosti a inZenyrskych napojeni.

Vlastnické pravo dle této Smlouvy prechézi na Kupujiciho okamZikem podpisu Pfedavaciho
protokolu o predani Zafizeni do ,klinického* provozu se zavérem: schopen provozu bez
omezeni v souladu s ¢l. 3.4.1. Smlouvy. Nebezpeéi vzniku $kody na Zafizeni dle této Smlouvy
prechazi na Kupujictho okamZikem podpisu Piedavaciho protokolu o pfedani a instalaci
Zafizeni do ,.fyzikalniho™ provozu®.

Pro piipad, Ze by vi¢i Prodavajicimu bylo zahdjeno insolven¢ni fizeni, pfechazi vlastnické
pravo na Kupujictho dnem zahdjeni insolvenéniho fizeni vii€i Proddvajicimu.
3. Kupni cena, platebni podminky

Kupni cena Zafizeni dle této Smlouvy byla stanovena na zaklad€ nabidky Prodavajiciho podané
v ramci Vefejné zakazky a Cini:

Celkova cena bez DPH 6 708 989,- K¢
DPH 21% 1 408 888.- K¢
Celkova cena véetné DPH 8117 877,- K¢

Cena je stanovena jako nejvyse pfipustnd, nepiekrocitelna a platna po celou dobu trvéani této
Smlouvy v souladu spodminkami uvedenymi v zaddvaci dokumentaci Vefejné zakazky a
zahrnuje: veskeré ndklady véetné vSech rizik a vlivii (pfedevim kursovych a inflatnich)
souvisejicich se splnénim pfedmétu vefejné zakazky. Cena je uvedena vetné dopravy do mista
plnéni, instalace, montdZ, uvedeni do provozu s pfedvedenim funkénosti, provedeni vychozi
elektrické revize a funkéni zkousky dodaného Zafizeni, komplexni instruktdZe obsluhy, dodéani
navodu na obsluhu v éeském jazyce, prohlaseni o shodé, poskytovani bezplatného zéaru¢niho
servisu a likvidace oballi a odpadii a veskerych dalsich nékladt souvisejicich s realizaci dodavky
Zafizeni. Cena miZe byt ménéna pouze v souvislosti se zménou DPH. Pfipadné viceprace ¢i
méné prace budou feSeny v souladu se ZZVZ. Po splnéni veskerych dodacich podminek (¢1. 2)
Zafizeni bude vystaven fadny danovy doklad.

Smluvni strany se dale dohodly, Ze zména kupni ceny stanovené dle této Smlouvy je dale mozna
pouze z diivodu zmény rozsahu dodéni Zafizeni. Smluvni strany se dohodly, Ze dojde-li ke
zméné kupni ceny z divodu zmény dodéni Zafizeni, bude postupovéno podle ZZVZ.

Kupujici se zavazuje zaplatit prodavajicimu kupni cenu bezhotovostnim pfevodem na bankovni
Giéet prodavajiciho uvedeny v této smlouvé na zékladé faktury vystavené prodavajicim po
protokolarnim pfeddni a pievzeti zafizeni. Splatnost faktury &ini 30 dnd od jejiho
prokazatelného doruceni kupujicimu.

Vypracoval: RTS, a.s. Lazaretni 13,615 00 Brno 4
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3.13.

Prodavajici se touto smlouvou zavazuje, Ze jim vystavend faktura bude obsahovat vSechny
nalezitosti fadného dafiového dokladu dle platné pravni upravy. Prodavajici se touto smlouvou
zavazuje, e karda faktura bude oznalena Cislem  projektu  (reg. ¢
CZ.06.2.56/0.0/0.0/16_043/0001229).

V piipadé, Ze ucetni doklady nebudou mit odpovidajici nalezitosti, je kupujici opravnén zaslat je
ve lhité splatnosti zpét prodavajicimu k doplnéni, aniZ se tak dostane do prodleni se splatnosti.
Diivody vraceni sdéli kupujici prodavajicimu pisemné zaroveii s vracenym dafiovym dokladem.
V zavislosti na povaze zévady je prodavajici povinen dafovy doklad veetné jeho piiloh opravit
nebo vyhotovit novy. Lhiita splatnosti poéind béZet znovu od opétovného doruceni naleZit¢
doplnénych ¢&i opravenych dafiovych dokladi.

V piipadé prodleni kupujictho s thradou kupni ceny je prodavajici opravnén pozadovat po
kupujicim zaplaceni zékonného uroku z prodleni ve vySi stanovene obCanskym zakonikem za
kazdy den prodleni.

Za prodleni s thradou faktury neni kupujici povinen kromé smluvniho droku z prodleni dle
pfedchoziho odstavce hradit jakoukoliv smluvni pokutu nebo jinou smluvni sankci.

Piilohou dafiového dokladu (faktury) dle €1. 3.4.1. této Smlouvy budou nasledujici dokumenty:

e potvrzeny Pfedévaci protokol o pfedéni a instalaci Zafizeni do , fyzikalniho™ provozu
e potvrzeny Piedavaci protokol o pfedani Zafizeni do ,klinického™ provozu

Zéklad dané z pfidané hodnoty (DPH) bude u fakturované Castky vypolten v zakonné vysi
platné v dobé vystaveni dafiového dokladu. V piipadé, Ze dojde v pribéhu plnéni této Smlouvy
ke zméné sazby DPH, pak zévazné ceny pro fakturaci jsou ceny bez DPH uvedené v této
Smlouvé. N4klady spojené se zménou sazby DPH nese Kupujici.

Zalohy Kupujici neposkytuje.

Pro piipad, Ze Prodavajici je, nebo se od data uzavieni Smlouvy do dne uskute¢néni
zdanitelného plnéni stane na zakladé rozhodnuti spravce dané ,nespolehlivym platcem™ ve
smyslu ustanoveni § 106a zékona & 235/2004 Sb., o DPH, ve znéni pozdé&j¥ich predpisi,
souhlasi Prodévajici s tim, e mu Kupujici uhradi cenu plnéni bez DPH a DPH v pfislusné vysi
odvede za nespolehlivého platce pfimo pfislusnému spravci dané. V souvislosti s timto
ujednanim nebude Prodavajici vyméhat od Kupujiciho &ast z ceny plnéni rovnajici se vysi
odvedeného DPH a souhlasi s tim, Ze timto bude uhrazena &ast jeho pohledévky, kterou méa vuci
Kupujicimu, a to ve vysi rovnajici se vysi odvedené DPH.

Prodavajici rovnéZ souhlasi s tim, Ze v pfipadé, Ze bude poZadovat thradu (zcela nebo zCasti)
bezhotovostnim prevodem na jiny ucet neZ je et, ktery je zvefejnén spraveem dané zptusobem
umoZitujicim dalkovy pfistup (§ 109 zékona &. 235/2004 Sb., o DPH, ve znéni pozdéjsich
piedpisti), uhradi mu Kupujici cenu plnéni bez DPH a DPH v pfislusné vysi odvede pfimo
piisluinému spravci dang. V souvislosti s timto ujednanim nebude Prodavajici vymahat od
Kupujiciho ¢ast z ceny plnéni rovnajici se vy3i odvedeného DPH a souhlasi s tim, Ze timto bude
uhrazena &ast jeho pohledavky, kterou méa vici Kupujicimu, a to ve vysi rovnajici se vysi
odvedené DPH.
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4. Prohlaseni Prodavajiciho

Prodavajici prohladuje, Ze Zafizeni bude mit smluvené vlastnosti, a to zejména vlastnosti
uvedené v technické specifikaci dodévky Zafizeni, jez tvofi Pfilohu €. 1 této Smlouvy, a dale
bude spliiovat podminky dané prislusnymi pravnimi pfedpisy, coz doklada dokumenty
oznacenym jako ,,Prohlaseni o shodé (CE)*, které jako Pfiloha ¢&. 4 tvofi nedilnou soucast této
Smlouvy.

Prodavajici prohlasuje, Ze veskeré polozky Zafizeni jsou nové, nikdy pfedtim nepouZité,
prvotfidni kvality, zabalené v originalnich obalech. Datum vyroby nesmi byt diiveéjsi nez v roce
2016.

Prodévajici prohlasuje, Ze je vyrobcem dodaného Zafizeni nebo je vyrobcem dodancho Zarizeni
povéfen k jeho distribuci a servisu, a zavazuje se, Ze Zafizeni je schvéleno k uzivani na izemi
Ceské republiky, a to jako zdravotnicky prostfedek, a za timto ucelem pii pfedani dle této
Smlouvy pred4 Kupujicimu doklady o moznosti takového uzivani. Dale Prodéavajici prohlasuje,
Ze je opravnén poskytovat udrzbu a servis Zafizeni.

Prodavajici prohlasuje, Ze mé uzavfenu pojistnou smlouvu &. 2910362843 u Generali Pojistovna
a.s., nazev pojistovaciho ustavu, jejimz pfedmétem je pojisténi odpovédnosti za Skodu
zpuisobenou Prodavajicim tfeti osobg, a Ze tato Smlouva kryje Skody zpusobené Prodévajicim
min. ve vy§i 10.000.000,- K& za kazdy jednotlivy pfipad. Prodéavajici je povinen byt po celou
dobu spoluprace s Kupujicim fadné pojistén a zavazuje se bez zbyte¢ného odkladu pojistnou
smlouvu osvédéujici pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou Prodavajicim tieti osobé
Kupujicimu na jeho vyzvani kdykoliv predlozit.

Prodévajici se zavazuje pojistit dodavané Zatizeni do okamzZiku protokolédrniho predani Zafizeni
do uzivani.

Prodavajici na sebe piejima zodpovédnost za $kody zplsobené vSemi osobami a subjekty
(vietné& poddodavatelt) podilejicimi se na provédéni pfedmétu plnéni, a to po celou dobu
realizace Smlouvy véetné zaruéni doby, stejné tak za Skody zplsobené svou Cinnosti
Kupujicimu nebo tfeti osobé na zdravi nebo majetku, tzn., Ze v piipadé jakéhokoliv naruseni ¢i
poskozeni majetku (napf. budov, vjezdi, ploti, objektl, prostranstvi, inZenyrskych siti) nebo
poskozeni zdravi osob je Prodavajici povinen bez zbytet¢ného odkladu tuto Skodu nahradit a
neni-li to mozné, tak finanéné uhradit.

Prodévajici dale prohlasuje, Ze neni ke dni podpisu této Smlouvy subjektem insolvenéniho,
vyrovnavaciho nebo podobného, zejména exeku¢niho fizeni ani mu nejsou zndmy Zzadne
skutednosti o tom, Ze by takovéto fizeni mohlo byt zahdjeno ze strany tfeti osoby vi&i
Prodavajicimu.

Prodavajici prohlasuje, Ze je (nebo se nejpozdéji ke dni predéni Zafizeni stane) vylutnym
vlastnikem Zafizeni a Ze na tomto Zafizeni nevaznou jakakoli prava tfetich osob a Ze témito
pravy tietich osob nebude Zafizeni zatiZzeno ke dni predani.

Prodévajici se zavazuje poskytnout v souladu s § 2, pismeno e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o
finanén{ kontrole, subjektiim provadéjicim audit a kontrolu viechny nezbytné informace tykajici
se dodavatelskych ¢innosti spojenych s pfedmétem Smlouvy.

5. Servisni podminky a Zaru¢ni servis

Prodévajici prohlasuje, Ze na plnéni dle této Smlouvy (tj. na veskeré polozky Zafizeni vietné
jeho instalace) poskytuje Kupujicimu zaruku v trvani minimaln€ 24 mésici. Zaruka dle tohoto
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52

53,

5.4.

¢linku pocind béZet ode dne podpisu Predavaciho protokolu o predini Zarizeni do
»klinického* provozu, tj. predani Zafizeni prostého jakychkoli vad a nedodélki, tj. v mnozstvi,
jakosti a provedeni ujednaném touto Smlouvou. Tuto skutecnost, tj. pfedani Zafizeni
v mnozstvi, jakosti a provedeni ujednaném touto Smlouvou a poCatek béhu zaru¢ni doby, bude
osvéd¢ovat uvedeny Predavaci protokol podepsany obéma smluvnimi stranami, popf. jejich
opravnénymi zéastupci.

Pokud se na Zafizeni vyskytne v zaruéni dobé jakdkoliv vada, zavazuje se Prodavajici tuto vadu
beziplatné odstranit. Prodavajici je povinen o jakékoli reklamaci Zafizeni sepsat zdznam, jehoZz
obsahem bude zejména uvedeni data reklamace, charakter reklamované vady, zpusob vyfizeni
reklamace, lhtita vyfizeni reklamace, podpisy smluvnich stran ¢i jejich opravnénych zastupci.

Smluvni strany se dohodly, Ze zaru¢ni doba dila nebé€zi po dobu, po kterou Kupujici nemiize
pfedmét dila uzivat pro vady dila zptisobené Prodavajicim. Zaru¢ni doba na reklamovanou st
dila se prodluZuje o dobu odstranovani vady. Na dily, vyménované v ramci zaruky, poskytuje
Prodavajici novou zaruku v piivodni poskytnuté délce za stejnych podminek uvedenych v ¢lanku
5.1 této Smlouvy, maximalné viak do doby uplynuti 12 meésici po skon¢eni zaru¢ni doby pro
dilo jako celek.

Prodavajici se zavazuje po celou dobu trvani zaruky zajistovat bezplatny servis Zafizeni.

Zarucni servis zajiStovany Prodavajicim zahrnuje:

5.4.1. opravy poruch a zavad Zafizeni, tj. uvedeni Zafizeni do stavu plné vyuZitelnosti jeho
technickych parametri, véetné poskytovani vzdalené servisni podpory,

5.4.2. preventivni kontroly a revize vSech soucasti Zafizeni a jeho pfisluSenstvi, kalibrace a
nastaveni Zafizeni, dle pokynti vyrobce a v souladu se zikonem ¢&.268/2014 Sb., ve
znéni pozdé&jsich predpisi,

5.4.3. pravidelné predepsané periodické bezpecnostné technické kontroly (BTK) Zafizeni dle

zakona ¢. 268/2014 Sb., ve znéni pozdéjsich piedpisil, a to v rozsahu dle pfedpisu
vyrobce,

5.4.4. podavani informaci o stavu a bezpelnosti servisovaného systému a o pfipadnych
Zadoucich opravach a sefizovacich zéasazich,

5.4.5. kontrola funk¢nosti s prezkou$enim provoznich udaja,

5.4.6. provedeni technickych zmen, které bude Prodavajici pokladat za nezbytné z provoznich
nebo bezpeénostnich divodd,

5.4.7. provadéni standardnich vylepSeni Zatizeni, vCetné provadéni aktualizace a upgrade
softwarového vybaveni Zafizeni, které jsou poZadované a doporucované vyrobcem
Zatizeni po vzajemné domluvé smluvnich stran,

5.4.8. Prodavajici bude po dobu provadéni servisu udrzovat provozni parametry Zafizeni
minimalné ve stavu jeho pofizeni,
5.4.9. provadéni elektrické revize dle CSN 331500, CSN EN 60601-1 dle dalsich norem

souvisejici s revizni Cinnosti, a to 1x ro¢né, protokol bude vyhotoven ve dvou
provedenich a zaslan na oddéleni zdravotnické techniky,

5.4.10. veskeré potiebné dodavky nahradnich dili vCetné vakuovych prvkid — RTG zéfi¢e a
nahradnich dili opotfebovanych béZnym provozem, zjisténych pii kontrolach, revizich,
odstrafiovani poruch a zavad Zafizeni, v¢etné vedeni knihy servisnich praci.

5.4.11. Provadéni méfeni dlouhodobé stability a provozni stalosti dle zdkona ¢ 18/1997 Sb., ve
znéni pozdéjsich predpis.
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EVROPSKA UNIE MINISTERSTVO

Evropsky fond pro regionalni rozvoj ‘G J,.’ PRO M [STN[

Integrovany regionalni operacni program ROZVO)J c R

Svazek 3 — Obchodni podminky — ¢ast C CZ.06.2.56/0.0/0.0/16_043/0001229

3.35.

5.6.

5.1,

5.8,

3.9,

5.10.

311,

312,

513,

5.14.

3.13:

5.4.12. Veskery servis a kontroly dle ¢l. 5.4.2. a 5.4.3. této Smlouvy musi byt prodavajicim
pisemné nahlaSeny a to nejméné 30 dnl predem. Pokud tak prodévajici neucini, ma
kupujici pravo servis odmitnout. Prodavajici vtakovém piipadé provede nahradni
plnéni takového servisu v novém terminu po dohodé s Kupujicim a to bezplatné.

Cestovni naklady a veSkeré dal$i naklady, které Prodavajicimu vzniknou v souvislosti
s provadénim zaruéniho servisu, hradi v plné vysi Prodavajici.

Prodavajici se zavazuje poskytovat sluzby dle této Smlouvy v souladu s platnymi pravnimi
predpisy, technickymi normami a internimi predpisy o udrzbé Zafizeni. Sluzby budou
poskytovany s ndleZitou odbornou péci, vsouladu snejnovéj§imi vyrobnimi znalostmi a
poslednim stavem techniky.

Za poruchu se povazuje stav, kdy Zafizeni neni plné¢ funkéni a vykazuje
i nahodné chyby se ztratou ¢asu v rozsahu piesahujicim 1 hod./den. Poruchou je
i stav, kdy Zarizeni nesplnuje tolerance poZadované platnymi normami a doporuc¢enimi vyrobce.

Kupujici se zavazuje Prodavajicimu neprodlené e-mailem na adresu (vyplni dodavatel), popf.
telefonicky na ¢islo (vyplni dodavatel) HOT LINE informovat o viech poruchéch a §kodach na
Zaiizeni, jakoZto i o jakychkoliv provoznich zménach a ostatnich skute¢nostech, které mohou
mit vliv na plnéni této Smlouvy (kontaktni udaje, adresy a hot line ¢isla jsou uvedeny v pfiloze
¢. 4 této Smlouvy, viz €l. 5.17. této Smlouvy).

5.8.1. Termin hlaSeni zavady je datum a ¢as odeslani mailu nebo telefonického kontaktu.

5.8.2. Termin pfijeti hlaSeni zdvady je datum a Cas pfijeti mailu uvedeny v mailech
Prodavajiciho.

5.8.3. Termin odstranéni zavady je datum a ¢as podepsani servisniho vykazu, kdy je Zatizeni
predano do provozu bez omezeni.

Kupujici sdéli pracovnikiim Prodavajiciho veskeré informace potiebné k plnéni této Smlouvy a
k provedeni konkrétniho servisniho tkonu.

Kupujici zajist'uje, aby piistroj byl uvolnén z provozu, resp. zpfistupnén k provedeni
stanovenych servisnich vykoni. Pokud v prubéhu servisniho vykonu bude zadouci pfitomnost
kompetentniho pracovnika, zajisti Kupujici jeho pfitomnost.

Jestlize Kupujici nemuZe dodrZet jiZ odsouhlaseny termin opravy, ¢i servisniho zékroku, je
povinen tuto skutecnost neprodlené sdélit Prodévajicimu s ndvrhem nového terminu.

Kupujici zajisti, aby bez souhlasu Prodavajiciho nebyl proveden Zadny zasah tieti osoby do
piistroje.

Prodavajici je povinen sledovat lhity pro provadéni servisu a udrzby Zatizeni (déale jen
»Planovany servis®) a Planovany servis pfistroje provadét i bez vyzvy Kupujiciho.

Prodavajici zajisti, aby jeho pracovnici pred zahajenim kaZdé prace souvisejici s provadénim
servisu a udrzby pfistroje Kupujiciho uvédomili, a to nejméné 30 pracovnich dnl predem
v pfipadé Planovaného servisu, a v pfiméfenych lhutach v pfipadé oprav poruch a zavad
piistroje (dale jen ,,Poruchy a zavady*), tak aby mohly byt dodrZeny lhity stanovené v ¢lanku 0
této Smlouvy.

Prodavajici nenese zodpovédnost za zpracovavana data, chybnou funkci nebo zastaveni provozu
Zatizeni pokud:

5.15.1. Jsou Kupujicim provedeny zmény nebo opravy nebo jsou pouzity nahradni dily a SW
procedury, které nejsou v souladu s instrukcemi vyrobce Zafizeni, nebo pokud jsou
Kupujicim odstranéna nebo zménéna bezpetnostni oznaceni.

Vypracoval: RTS, a.s. Lazaretni 13, 61500 Brno 8
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5.16.

.17

3.18.

5.19.

5.20.

6.1

6:1.1.

5.15.2. Zatizeni je pouzivano k jinym ucelim, neZ k jakym je urCeno.

5.15.3. Kupujici nebo tieti osoba instaluje neschvaleny SW nebo data (tzn. SW, ktery nebyl
dodéan Prodévajicim) na stanice Zafizeni.

Piilohou &. 3 této Smlouvy budou adresa(y) servisnich stfedisek Prodéavajiciho, vCetné dalgich
kontaktnich wdajii (jméno kontakini osoby, telefon, emailova adresa). Zménu servisniho
sttediska &i kontaktnich udaji se Prodavajici zavazuje Kupujicimu bez zbyte¢ného odkladu
oznamit;

Prodévajici je pfi zajidtovani servisnich praci povinen dodrZovat veskeré platné pravni predpisy
o bezpeénosti prace, ochrané zdravi, poZarni prevenci a protipoZarni ochrané a hygienické
predpisy.

Pro tyto uely stanovi prodavajici pfedbéZnou cenu za provedeni Bezpeénostne technické
kontroly zdravotnického prostiedku dle zakona 268/2014 Sb. po uplynuti zarutni doby ve vysi
10 000 K& bez DPH. Tato prodavajicim uvedené predb&Zna cena za provedeni Bezpecnostné
technické kontroly zdravotnického prostfedku dle zdkona 268/2014 Sb. po uplynuti zaruéni
doby bude v piipadé provadéni téchto provedeni BezpeCnostné technickych kontrol
zdravotnického prostfedku dle zékona 268/2014 Sb. cenou maximalni a nepiekroitelnou.
Skutetna sjednand cena za provedeni Bezpetnostné technické kontroly zdravotnického
prostiedku dle zdkona 268/2014 Sb. po uplynuti zaru¢ni doby bude sjednana po uplynuti
zaruéni doby mezi kupujicim a prodévajicim, bude-li mezi nimi uzaviena pfislusna smlouva.
Kupujici ma pravo tuto budouci smlouvu s prodévajicim neuzaviit.

Pro udely budouci smlouvy o provadéni pozaruéniho servisu sjednévaji obé smluvni strany
piedb&znou dobu nastupu na opravu od doby ohlaseni poruchy v délce 48 hodin a cenu pracovni
hodiny servisniho technika p¥i vyzadanych opravach ve vysi 1 500,- K& bez DPH.

Obé smluvni strany se dohodly, e v budouci servisni smlouvé mohou byt predbézné cenoveé
relace uvedené v bodech 5.19 a 5.21 zvySeny pouze o uznanou inflaci CSU v daném obdobi (4.
od doby uzavfeni smlouvy do doby provedeni servisniho zasahu). Kupujici si vyhrazuje pravo
budouci servisni smlouvu s prodévajicim neuzavfit.

6. Smluvni pokuty v zarué¢ni dobé

Prodavajici je povinen odstranit poruchy (zavady &i chyby) nahlasené zpisobem podle ¢lanku
5.8. této Smlouvy v téchto terminech:

néstup na opravu bude uskutednén nejpozdéji do 24 hodin od nahléaSeni poruchy nebo zévady.
V pripadé, Ze v nasledujicich 24 hodinach, po terminu, ve kterém nastalo oznameni poruchy
(zdvady ¢&i chyby) je den pracovniho klidu, bude nastup na opravu uskutecnén nejpozdéji do
9:00 hod. nejblizsiho pracovniho dne. Pfi¢emz pracovnimi dny pro Gcely této Smlouvy jsou
viechny dny v tydnu od pondéli do patku v dob& od 7:00 do 17:00 hod. mimo dny pracovniho
klidu (statni svatky platné pro Ceskou republiku v pfislusném roce). Za nastup na opravu se
povazuje i diagnostika poruchy (zdvady ¢i chyby) pomoci vzdaleného pfistupu. (Piiklad:
Oznémeni poruchy (zévady &i chyby) bylo nahlaseno v patek v 17:30 hod., nastup na opravu
bude tedy uskuteénén nejpozdéji v pondéli v 9:00 hod., za pfedpokladu, Ze v pondéli neni
statni svatek, napf. velikonoéni pondgli, pokud ano, potom by byl néstup na opravu aZ v utery
v 9:00 hod. atp. Oznameni poruchy (zavady &i chyby) bylo nahléSeno ve stfedu v 9:00 hod.,
nastup na opravu bude uskuteénén nejpozdéji ve &tvrtek v 9:00 hod., za predpokladu, Ze
étvrtek neni statnim svatkem.),
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6.1.2. provedend oprava nejpozdéji do 72 hodin od nahlaSeni poruchy (v€. pouZiti ndhradnich dild),

pri¢emZ pocatek béhu lhity se fidi ustanovenimi dle ¢lanku 6.1.1. této smlouvy, pfipadné v
jiné lhité dohodnuté s Kupujicim v konkrétnim piipadé.

6.2. 'V pfipadé, Ze bude Prodavajici v prodleni s nastupem na odstranéni nahléSenych vad dle bodu
5.8.a 6.1.1. je povinen zaplatit Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 5 tis. K¢/den.

6.3. 'V pfipadé, Ze bude Prodavajici v prodleni s terminem odstranéni reklamovanych vad v zaruéni
dobé dle bodu 6.1.2. je povinen zaplatit Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi (Smluvni pokuta se
s¢ita v piipadé, kdy plati podminka 1 a 3 nebo 2 a 3 zaroven):

Neodstranéna
Neodstranéna Neodstranéna porucha (zavada)
porucha (ziavada) 4 aZ | porucha (zdvada) 7 a kumulativné od 20 a
2 s famad 6 pracovni den od dalsi pracovni den od kaidél'w Qaﬁiho
nastoupeni na opravu | nastoupeni na opravu kalendafniho dne
béhem jednoho
(podminka 1) (podminka 2) provozniho roku*
(podminka 3)
Nefunkénost
Multifunkéniho
skiaskopicko- 3 7 y
skiagrafického kompletu 5 tis. K&/den 7 tis. K&/den 15 tis. K¢/den
se sklopnou sténou s
DSA jako celku, nutna
vyluka celého provozu
castecna nefunkcénost
Multifunkéniho
skiaskopicko- ; 5 .
skiagrafického kompletu 2 tis. K¢&/den 3 tis. K&/den 5 tis. K&/den
se sklopnou sténou s
DSA (provoz v
omezeném rozsahu)

6.4.

6.5.

6.6.

*Je-li Zafizeni mimo provoz béhem jednoho provozniho roku od zapoéeti svého ,klinického™
provozu v celkovém souctu déle nez 20 kalendainich dnfi, ma Kupujici narok na v pfislusném
sloupci uvedenou smluvni pokutu. Provoznim rokem se rozumi 365 po sobé jdoucich dnii ode
dne pfedéani Zafizeni do ,klinického™ provozu.

Uhradou smluvni pokuty neni dotéeno pravo Kupujiciho na nahradu 8kody zv1ast a v plné vysi.
Smluvni strany vyslovné vylucuji ustanoveni § 2050 zakona ¢. 89/2012 Sb., obcanského
zakoniku.

Lhuaty stanovené v ¢lanku 6.1 této Smlouvy se adekvéatné prodluzuji v pfipadé€, Zze Kupujici
nezajisti piistup technikim Prodavajiciho k Zafizeni, a to okamZité po pfichodu technika, za
predpokladu splnéni podminek uvedenych v ¢lanku 5.14 této Smlouvy.

Pokud se Prodavajici dostane do prodleni s plnénim dle ¢l. 2 této Smlouvy, a to nedodanim
Zatizeni ve sjednaném terminu, zavazuje se zaplatit Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,2 %
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z ceny Zafizeni za kazdy den prodleni s jeho predanim aZ do dne fadného pfedani Zatizeni nebo
do dne t&innosti odstoupeni od Smlouvy uéinéného na zakladé této Smlouvy.

Pokud se Prodavajici dostane do prodleni s plnénim dle &l. 2 této Smlouvy, nedodénim Zafizeni
bez vad a nedod&lki nebrénicich Fadnému uZivani, zavazuje se zaplatit Kupujicimu smluvni
pokutu ve vysi 0,05 % zceny Zafizeni za kazdy den prodleni s jeho predanim az do dne
tadného predani Zafizeni nebo do dne Gcinnosti odstoupeni od Smlouvy u¢inéného na zékladé
této Smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze Kupujici je povinen uhradit Prodavajicimu smluvni drok
z prodleni v zékonné vysi z dluzné Eastky za kaZdy den prodleni s thradou kupni ceny.

Zaplacenim smluvni pokuty neni doteno pravo na nahradu Kupujictho zvlast a v plné vysi-
smluvni strany tak vyslovné vyluéuji pouZiti ustanoveni § 2050 ob¢anského zékoniku.

Prodévajici je povinen nahradit Kupujicimu veskeré Skody, které by svoji ¢innosti ¢i Cinnosti
jinych pravnickych ¢&i fyzickych osob uZitych ke své ¢innosti na zakladé kteréhokoli pravniho
titulu zpisobil Kupujicimu &i tfetim subj ektliim, at’ jiz umyslné ¢i z nedbalosti.

7. Poddodavatelé

Predmét Smlouvy je Prodévajici oprévnén Castecné plnit prostfednictvim tietich osob (dale jen
poddodavatel*), jejichz specifikaci uvede Prodévajici v Seznamu poddodavateld, ktery tvori
Prilohu &. 6 této Smlouvy.

Zména poddodavatele je v pribéhu plnéni dle této Smlouvy moZné pouze po pfedchozim
pisemném souhlasu Kupujictho. Zména poddodavatele, jehoz prostfednictvim byla prokazana
kvalifikace, je v prib&hu plnéni dila moZna po pisemném souhlasu Kupujictho a to pouze
v diisledku  objektivné nepiedvidatelnych skuteCnosti a za predpokladu, Ze ndhradni
poddodavatel prokéZe splnéni kvalifikace ve shodném rozsahu jako poddodavatel pivodni a
bude se v tomu odpovidajicim rozsahu na plnéni dle této Smlouvy podilet.

Smluvni strany si vyslovné sjednaly, Ze Prodavajici nese plnou odpovédnost za  veSkera
plnéni poskytovana prostfednictvim jeho poddodavatele.

8. Zanik zavazku

Z4vazky smluvnich stran ze Smlouvy zanikaji:

jejich splnénim,

dohodou smluvnich stran formou pisemného dodatku ke Smlouve. Takovy dodatek musi byt
pisemny a obsahovat vyporadani viech zavazkii, na které smluvni strany, které takovy dodatek
uzaviraji, mohly pomyslet, jinak je neplatna.

Odstoupenim od Smlouvy z divodi stanovenych zékonem (§ 2001 a nasl. obé&anského
zékoniku), za podstatné poruSeni této Smlouvy ze strany Prodavajiciho bude povazovano
zejména prodleni s doddnim pfedmétu plnéni po dobu delsi nez 15 dni, pokud toto prodleni

bude zpiisobeno divody na strané Prodavajiciho a pokud objem vadného/nedodaného plnéni
bude odpovidat alespoil 5% celkového objemu dodavky, ktery je touto Smlouvou piedpokladan.

Pro ulely této Smlouvy se za podstatné poruseni smluvnich povinnosti povazuje také takové
porusent, u kterého strana porusujici Smlouvu méla nebo mohla predpokladat, Ze pfi takovémto
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poruseni Smlouvy, s pfihlédnutim ke viem okolnostem, by druha smluvni strana neméla zdjem
Smlouvu uzaviit.

Odstoupeni od Smlouvy musi byt provedeno pisemnym ozndmenim o odstoupeni, které musi
obsahovat diivod odstoupeni a musi byt doru¢eno druhé smluvni stran€. Uginky odstoupeni
nastanou okamzikem doru¢eni pisemného vyhotoveni odstoupeni druhé smluvni strané.

Skon&enim uéinnosti Smlouvy nebo jejim zanikem zanikaji viechny zavazky smluvnich stran ze
Smlouvy. Skonéenim G&innosti Smlouvy nebo jejim zénikem nezanikaji naroky na nahradu
$kody, zaplaceni smluvnich pokut sjednanych pro pfipad poruseni smluvnich povinnosti, a ty
zédvazky smluvnich stran, které podle Smlouvy nebo vzhledem ke své povaze maji trvat i
nadale, nebo u kterych tak stanovi zakon.

Smluvni strany se dale dohodly, Ze Prodavajici je opravnén od teéto Smlouvy odstoupit
v piipadech, kdy tak stanovi obecné zévazné pravni piedpisy, a dale v pfipadé, Zze nebude
Kupujicim uhrazena v souladu touto Smlouvou uhrazena kupni cena Zafizeni.

Smluvni strany se déle dohodly, Ze Kupujici je opravnén odstoupit od této Smlouvy v piipadech,
kdy tak stanovi obecné zavazné pravni piedpisy, a dale v pfipadé, Ze Prodévajici porusi nékterou
ze svych povinnosti stanovenych touto Smlouvou a/nebo se ukéze nepravdivym nékteré
z prohlaSeni Prodavajiciho.

Smluvni strany se dale dohodly, Ze Kupujici je opravnén odstoupit od této Smlouvy v pripadé
vad a nedodélkii u Zafizeni, které brani uZivani Zafizeni, popf. budou-li se na Zafizeni
opakované vyskytovat vady, popf. nebudou-li fadn¢ a v€as odstranény vady nebranici uzivani
Zatizeni.

9. Soucinnost

Smluvni strany jsou povinny vyvijet veskeré usili k vytvofeni potfebnych podminek pro
realizaci predmétu Smlouvy, které vyplyvaji z jejich smluvniho postaveni. To plati
i v piipadech, kde to neni vyslovné uloZeno v jednotlivych ustanovenich Smlouvy. Predevsim
jsou smluvni strany povinny vyvinout sou¢innost v ramci Smlouvou upravenych postupt a
vyvinout potfebné Gsili, které lze na nich v souladu s pravidly poctiveho obchodniho styku
pozadovat k Fadnému splnéni jejich smluvnich povinnosti.

Pokud jsou kterékoli ze smluvnich stran znamy okolnosti, které ji brani, aby dostala svym
smluvnim povinnostem, sdéli to neprodlené pisemné druhé smluvni strané. Smluvni strany se
zavazuji neprodlené odstranit v rdmei svych moZnosti viechny okolnosti, které jsou na jejich
strané a které brani splnéni jejich smluvnich povinnosti. Pokud k odstranéni téchto okolnosti
nedojde, je druha smluvni strana opravnéna pozadovat splnéni povinnosti v ndhradnim terminu,
ktery stanovi s pfihlédnutim k povaze zaleZitosti.

Kupujici umozni piijezd Prodavajiciho do mista plnéni na dobu nezbytné nutnou ke sloZeni
predmétu plnéni.

Prodavajici se zavazuje oznémit termin dodavky minimalné 2 pracovni dny pted planovanym
terminem osobam povéfenym jednanim ve vécech technickych.

Prod4vajici povinen uchovéavat veskerou dokumentaci souvisejici s realizaci projektu vcetné
Géetnich doklad@i minimalné do konce roku 2028. Pokud je v ¢eskych pravnich predpisech
stanovena lhita del3i, musi ji Zadatel/piijemce pouZzit.

Prodévajici je povinen minimalné do konce roku 2028 poskytovat pozadované informace a
dokumentaci souvisejici s realizaci projektu zaméstnancim nebo zmocnéncim povérenych
organii (CRR, MMR CR, MF CR, Evropské komise, Evropského uletniho dvora, Nejvyssiho
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10.1.

10.2.

10.3.

kontrolniho wfadu, piisluiného organu finandni spravy a dalSich opravnénych organi statni
spravy) a je povinen vytvofit vyse uvedenym osobam podminky k provedeni kontroly vztahujici
se k realizaci projektu a poskytnout jim pii provadéni kontroly soucinnost.

10. Dorucovani

Veskera podani a jind oznameni, kterd se dorucuji smluvnim strandm, je tieba dorucit osobné
nebo doporuéenou listovni zasilkou sdodejkou nebo elektronickou postou s fadnym
elektronickym podpisem osoby jednajici za odesilatele nebo dorucenim prostiednictvim
datovych schranek.

AniZ by tim byly dotéeny daldi prostfedky, kterymi lze prokazat doruCeni, ma se za to, Ze
oznameni bylo fadné dorucené:

(i) pfi dorucovani osobné:
- dnem faktického pfijeti oznameni piijemcem; nebo
- dnem, v némZ bylo dorudeno osobé piijemcové adrese, kterd je opravnéna k pfebirani
listovnich zasilek; nebo
- dnem, kdy bylo doru¢ovano osob& na pifjemcové adrese uréené k pfebirani listovnich
zésilek, a tato osoba odmitla listovni zéasilku pfevzit; nebo
- dnem, kdy piijemce pii prvnim pokusu o doruceni zasilku z jakychkoli divodi nepievzal ¢i
odmit] zasilku prevzit, a to i pfesto, Ze se v misté dorueni nezdrZuje, pokud byla na zasilce
uvedena adresa pro doru¢ovani dle tohoto &lanku.
(ii) pfi doru¢ovéni prostiednictvim poskytovatele poStovnich sluZeb:
- dnem pfedani listovni zasilky piijemci; nebo
- dnem, kdy pfijemce pii prvnim pokusu o dorugeni zésilku z jakychkoli divodi nepievzal i
odmit] zasilku pfevzit, a to i pfesto, Ze se v misté doruceni nezdrzuje, pokud byla na zasilce
uvedena adresa pro doruc¢ovani dle tohoto ¢lanku.
-V ptipadé pochybnosti se mé za to, Ze pisemnost zaslana doporucenou postovni piepravou
byla doru¢ena tfeti den po dni odeslani pisemnosti.

(iii) pfi dorudovani prostiednictvim elektronické posty:

- dnem, kdy byla elektronicka zéasilka opatfenda fadnym elektronickym podpisem
opravnéného zéastupce odesilatele odesldna na e-mailovou adresu pro doru¢ovéni adresatovi
dle tohoto ¢lanku.

(iv) pti doruéovani prostrednictvim zasilani zprav do datovych schranek:

- dnem, kdy se do datové schranky pfijemce dle tohoto ¢lénku této Smlouvy pfijemcem
piihlasila osoba, kterd ma sohledem na rozsah svého opravnéni pfistup k tomuto
dokumentu, pokud datum pfihlaseni je nejpozdéji tieti den po dni dodani zpravy do datové
schranky piijemce; nebo

- &tvrty dnem ode dne dodani dokumentu do datové schrénky piijemce dle tohoto ¢lanku v
piipad®, pokud neni postupovéno dle pfedchoziho ustanoveni o doruéovani prostrednictvim
zasilani zprav do datovych schranek.

Ke dni podpisu této Smlouvy je:

(a) adresou pro doru¢ovani Kupujicimu:
Nemocnice Kyjov, pfispévkova organizace
Ul. Strazovska 1247/22
697 01 Kyjov
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10.4.

11.6.

3.7,

118,

1.9,

e-mailova adresa: sevela.jan@nemkyj.cz
ID datové schranky: dj2kékr

(b) adresou pro doru¢ovani Prodavajicimu:
PROMEDICA PRAHA GROUP, ass.
Dagmar Vujici¢ova
Novodvorska 136, 142 00 Praha 4
e-mailova adresa : zakazky@promedica-praha.cz
ID datové schranky: k6sfuej

Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé zmény sidla, a tim i adresy pro dorudovéni, budou
pisemné informovat o této skute¢nosti bez zbyteéného odkladu druhou smluvni stranu. Zména
adresy pro dorugovani jsou pro ucely doru€ovéni pro druhou smluvni stranu G¢inné k okamZiku
dorugeni informace druhé smluvni strany o zmén¢ sidla.

11. Zavéreéna ustanoveni

. Smluvni strany se zavazuji vzajemné se a fadné informovat o vSech podstatnych skute¢nostech,

které mohou mit vliv na plnéni dle této Smlouvy a soucasné vyvinout potfebnou souéinnost
k plnéni této Smlouvy.

. Ptipadné spory vzniklé z této Smlouvy budou feSeny podle platné pravni upravy vécné a mistné

piislu§nymi orgény Ceské republiky.

. Pokud né&které polozky nejsou upraveny touto Smlouvou, fidi se podminkami stanovenymi

v zadavaci dokumentaci, ktera byla podkladem pro vybérové fizeni na Vefejnou zakéazku.

. Tato Smlouva je vyhotovena ve &tyFech stejnopisech s platnosti originlu, pficemZ Prodavajici

obdr#i dva vytisky a Kupujici obdrzi dva vytisky.

. Smluvni strany sjednévaji, e pohledavku dle této Smlouvy nebo Smlouvu samotnou nelze

postoupit bez souhlasu druhé smluvni strany.

Obsah této Smlouvy je moZné ménit jen pisemnymi dodatky, podepsanymi statutarnimi zastupci
smluvnich stran. Nedilnou souéasti této Smlouvy jsou veskeré piflohy uvedené v textu této
Smlouvy ¢&i v textu pifpadnych Dodatki k této Smlouve.

Tato Smlouva nabyvé platnosti dnem jejiho podpisu Prodévajicim a Kupujicim a u¢innosti
nabyva dnem, kdy Kupujici Prodavajicimu pisemné sdéli, Ze je moZné zahajit dodavku.

Tato Smlouva se fidi pravem Ceské republiky a byla uzaviena v souladu s ustanovenim § 2079 a
nasledujici zakona &. 89/2012 Sb., ob&anského zdkoniku.

Je-li nékteré z ustanoveni této Smlouvy neplatné, odporovatelné nebo nevynutitelné ¢i stane-li
se takovym v budoucnu, nedotyké se to platnosti piipadné vynutitelnosti ustanoveni ostatnich,
pokud z povahy ustanoveni nevyplyvé, Ze tuto Cast nelze od ostatniho obsahu této Smlouvy
oddélit. Smluvni strany se pro tento pfipad zavazuji vadné ustanoveni bezodkladné nahradit
bezvadnym, které bude v nejvy3$§i mozné mife odpovidat obsahu a icelu vadného ustanoveni.

11.10.Smluvni strany prohlasuji, Ze tuto Smlouvu uzaviely na zdkladé vazné a svobodné vile, nikoliv

v tisni za népadné nevyhodnych podminek, ani nebyla jinym zpisobem vynucena, dale
prohlaguji, Ze tuto Smlouvu pe¢livé procetly, jejimu obsahu zcela porozumély a bezvyhradné s
nim souhlasi a na diikaz toho pfipojuji své vlastnoru¢ni podpisy.

11.11.Prodavajici byl sezniamen se skute¢nosti, ze Kupujici ma v souladu se zakonem ¢islo 106/1999

Sh., o svobodném piistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpisii, povinnost zvefejnit cely
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obsah této smlouvy, v&. jejich zmén a dodatku, vysi skutetné uhrazené ceny za dilo a seznam
poddodavateli Prodévajiciho. Prodévajici prohlasuje, Ze je seznamen se skuteénosti, Ze
poskytnuti téchto informaci se dle citovaného zikona nepovaZuje za porudeni obchodniho
tajemstvi.

P#ilohy, které jsou nedilnou soudasti této Smlouvy:

Piiloha &. 1 — Technické specifikace Zaiizeni

Piiloha &. 2 — Technickd dokumentace Zafizeni

Pi{loha &. 3 — Adresy servisnich stfedisek Prodavajiciho pro jednotlivé dodavky zboZi

Piiloha &. 4 — Prohlageni o shodé (CE) dle poZadavku ¢l. 4 Kupni Smlouvy

Pfiloha &. 5 — Harmonogram dodani predmétu Smlouvy dle pozadavku ¢l. 2.12 Kupni Smlouvy
Ptiloha &. 6 — Seznam poddodavateli dle pozadavku ¢L.7 Kupni Smlouvy

V Kyjové dne 14( 0{0/4 V Praze dne 10.8.2017

Kupujici: Prodévajici:

, 160 00 Praha
25099019

/2 Zaps &ho soudu v Praze
f_ ) o7ka 4492
Ry T SRR L e b Bobscruds fros
Mgr. Danuse K¥ivikovi, - Pavel Hanus,
tfeditelka Nemocnice Kyjov, pfedseda piedstavenstva
piispévkové organizace PROMEDICA PRAHA GROUP, a.s.
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PRILOHA ¢.1 Kupni smlouvy — Technicka specifikace Zafizeni

]j. technicka specifikace casti C

£

1.1. Multifunkéni skiaskopicko skiagraficky komplet se sklopnou sténou s
DSA

Pfedmétem nabidky je dodavka skiaskopicko-skiagrafického kompletu se sklopnou
sténou s moznosti DSA GMM SWING na radiologické oddéleni nemocnice Kyjov.
Jedna se o univerzalni skiaskopicko-skiagraficky multifunkéni komplet s plochym

detektorem a plnou digitalizaci obrazu uréeny pro:

Diagnostiku a intervence na vaskularnim a nevaskularnim systemu,

ERCP,

Skiaskopicka vysetieni traviciho traktu

Urografické vykony

Jiné vykony v rozsahu od hlavy po dolIni konetiny pod kontrolou skiaskopie

Technicka specifikace

Sklopny pacientsky vysetfovaci stul (vySetiovaci sténa)

Rozsah sklapéni stény +/- 90° - SPLNUJE +/-90°

Elevacni stil s minimalni (nastupni) vyskou desky stolu nad podlahou 50 cm
SPLNUJE 45 cm

Elevace stolu min. do pracovni vysky 100 cm - SPLNUJE 110cm

Vysetfovaci deska stolu s rozméry min. 210 x 65 cm = SPLNUJE 240x65 cm
Nosnost stolu min. 220 kg — SPLNUJE 227 kg

Volny piistup ke stolu z obou dlouhych stran. = SPLNUJE

Rozsah podélného pohybu rentgenky nebo stolu min. 150 cm. - SPLNUJE 165cm,
stativ rentgenky

—_

Rozsah pfiéného pohybu rentgenky nebo stolu min. 35 cm. — SPLNUJE 70cm stativ

rentgenky ,
Nastaveni ohniskové vzdalenosti min. 115-150 cm. — SPL_NUJE 100 — 200 cm
Naklapéni sloupu pro Sikmé projekce min. +/- 40°. — SPLNUJE +/-45°

Rotace rentgenky min. +/-90° - SPLNUJE +/- 90°okolo vertikalni osy, +/-110°okolo

horizontalni osy L
Antikolizni systém - SPLNUJE

Automaticky kolimator s motorickou rotaci kolimatoru min. +/-45° - SPLNUJE +/-45°

MozZnost decentralizované expozice (expozice mimo stfed detektoru) - SPLNUJE

Vysokofrekvencni RTG generator

Pracovni vykon minimainé 80 kW — SPLNUJE 80 kW

Expoziéni &as minimainé 1 ms — 5s — SPLNUJE 1ms — 6300 ms

Integrovany DAP metr s odesilanim davky do PACS systéemu — SPLNUJE
soucasti nabidky

AEC - Expozi¢ni automatika — SPLNUJE je soucasti nabidky

je

\Vlysokoobratkova rentgenka s tepelnou kapacitou anody min. 600 kHU — SPLNUJE

600 kHU 3
Kontinualni skiaskopicky vykon min 1,2 kKW - SP!.NUJE 1,2kW
Velikost ohnisek rentgenky max. 0.6/1,2—-SPLNUJE 0,6/1,2 mm




PRILOHA ¢.1 Kupni smlouvy — Technicka specifikace Zatizeni

Frekvence snimani pfi pulsni skiaskopii min. rozsah 3-10 sn./sec. — SPLNUJE max.
12

Clony primarni (vykryvaci) polopropustné - SPLNUJE »

PFidavna filtrace (automaticka) ke snizeni davky - SPLNUJE

Akviziéni stanice a digitalni systém

Digitaini plochy detektor pro dynamické zobrazeni s rozmery min. 43 x 43 cm s
moznosti pfepnuti na min. 2 dalsi rozméry - SPLNUJE

Rozliseni detektoru-velikost pixelu max. 150 ym — SPLNUJE 148um

Plynula skiaskopie se systémem LIH (automat. uloZeni posled.obrazu) - SPLNUJE

2 monitory LCD s Uhlopfi¢kou min, 19° (1.v ovladovné na stole, 2. ve snimkovne - 1x
live obraz, 1x REF obraz s moZnosti zamrazeni obrazu na jednom z monitort) ve
snimkovné stropni zavés pro monitor - SPLNUJE

Anatomické programy — SPLNUJE (99 &asti s 99 projekcemi)

DSA — Digitalni subtrakéni angiografie — SPLNUJE je souéasti nabidky

Akviziéni stanice s kapacitou min. 30 000 snimkd — SPLNUJE az 60 000 snimku
Rychlost zobrazeni snimkd na monitoru akviziéni stanice po expozici max. 5 vtefin —
SPLNUJE 5 sec

Moznost zaznamu skiaskopické expozice v délce min. 5 minut — SPLNUJE 5min
Postprocesing — windowing, inverze obrazu, digital edge enhancement, softwarove
clony, vkladani textovych anotaci atd. - SPLNUJE

DICOM: MWL, MPPS, Store, Print, - SPLNUJE

Diagnosticka pracovni stanice pro lékafské propisovani na RTG pracovisti
2 ks |ékafskych, diagnostickych barevnych monitortl - SPLNUJE

3MP certifikovany medicinsky monitor - SPLNUJE, 3MP

UhlopFi¢ka obrazu min. 21°- - SPLNUJE 21

Rozlideni min. 3 Mpix — SPLNUJE 3MPX

Maximalni svitivost min. 800 cd/m2 — SPLNUJE 800 cd/m2

Kalibrovana svitivost bilé barvy 400 cd/m2 — SPLNUJE 400 cd/m2

Kontrast min 1400:1- SPLNUJE 1400:1

Zabudovany predni senzor - SPLNUJE

Senzor okolniho osvétleni - SPLNUJE

Display Port, DVI-D - SPLNUJE

Soudasti je i vysoce vykonna medicinska graficka karta min. 10 bit pro pfipojeni
monitortl s paméti min. 2 GB - SPLNUJE

Hardware pracovni stanice

Procesor Intel: min. Intel Core i7, (min. 4 jadra, min. 3,3 MHz, - SPLNUJE
Dostateéné vykonné chlazeni pro nepfetrzity provoz, nizka hluénost - SPLNUJE
Min. 16 GB RAM, - SPLNUJE 16GB

Min. 1TB HDD - SPLNUJE 1TB

LAN ethernet pfipojeni 10/100/1000 - SPLNUJE

CD/DVD RW mechanika - SPLNUJE

Klavesnice, mys - SPLNUJE

Zdroj min. 400W - SPLNUJE 400W

UPS, zalozni zdroj napajeni min. 600VA — SPLNUJE 600VA

1x b&2ny monitor pro texty a ovladani stanice, 1280x1024pix - SPLNUJE

OS Windows - SPLNUJE
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Diagnosticky lékafsky software - SPLNUJE

Radiologicky software pro zobrazeni, popisovani a Upravu obrazd - SPLNUJE
Jednoduché a prehledné uZivatelské rozhrani, pfistup k archivu snimkd PACS,
DICOM modality, nebo CD/DVD - SPLNUJE

Ceské uzivatelské rozhrani SW - SPLNUJE

Plné DICOM 3.0 kompatibilni, pfimé spojeni s libovolnym DICOM zafizenim -
SPLNUJE

Podpora véech DICOM forméti obrazu - SPLNUJE

Podpora provozu na platformach Windows - SPLNUJE

Manipulace s obrazem v reainém Case - SPLNUJE

MozZnost vicemonitorového zobrazeni - SPLNUJE

M&fici nastroje - SPLNUJE

MPR, MIP, DRR, DSA - SPLNUJE

Definovani ROI, 3D zobrazovani - SPLNUJE

Definovani a sprava protokold - SPLNUJE

Moznost prehledu nahledi - SPLNUJE

Multi-modalitni registrace a faze - SPLNUJE

Pfehravani multi-framovych snimké - SPLNUJE

Vypalovani CD/DVD s prohlize¢em snimkd - SPLNUJE

Definovani a okamazity pfistup ke kli¢ovym snimkam - SPLNUJE

Moznost anonymizace - SPLNUJE

Export snimki do riznych formatd (DICOM, JPEG, BMP, TIFF, AVI) - SPLNUJE

Predinstalacni pfiprava

Dodéani a instalace kabelovych kanall a kotvicich komponent dle potfeb nové
instalovaného pfistroje

Zapraveni podlahy

Dodani a instalace nové antistatické podlahy do vysetfovny

Dodani a instalace elektrického rozvadéce pro pfipojeni pfistroje

Pfislusenstvi

Automaticky tlakovy injektor s moznosti pln& synchronizovaného provozu s RTG
zafenim, umist&ny na stropnim zavesu — SPLNUJE, je soucasti nabidky
Dorozumivaci akustické obousmémé zafizeni mezi vySetfovnou a ovladovnou —
interkom - SPLNUJE

UPS - kratkodoby zalozni zdroj (min. 5 min.) pro moznost pokracovani provozu
zafizeni, funkéni obrazovy poéita€, ulozeni ziskanych dosud nezpracovanych dat) pfi
vypadku sité - SPLNUJE

Ochranny &tit Iékafe na oto¢ném a vyskové stavitelném stropnim stativu — SPLNUJE
je soucasti nabidky

Kompresni pas jednoduse uchopitelny na listu stolu - SPLNUJE

Polohovatelnd odnimatelnd lavitka pro nastup ve svislé poloze, drzak nohou a
ramen pfi sklapéni pacienta do trendeleburgovy pozice - SPLNUJE

Nozni spina¢ pro ovladani skiaskopie a skiagrafie - SPLNUJE

Ochranna zastéra personalu — 2x — SPLNUJE je soucasti nabidky

Ochranné limce — 2x — SPLNUJE je soucasti nabidky

Ochranné bryle — 1x - SPLNUJE je soucasti nabidky
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Technicka dokumentace Zafizeni €ast C / Multifunkéni skiaskopicko skiagraficky
komplet se sklopnou sténou s DSA

univerzalni dalkové ovldadana multifunkéni sténa OPERA SWING, skiaskopicko-
skiagraficky komplet s DR panelem a digitalizaci obrazu vyrobce General Medical

Merate.

kompletni pfistroj v konfiguraci:

RTG generator OPERA G800IQ Generator 80kW, AEC 1
Dalkové ovladana sklopna : .
: OPERA SWING Multifunctional table 1
sténa
Zobrazovaci systém OPERA D4000RF Digital system
Digitalni zobrazovaci fetézec, D4000RF Flat panel digital system with Pixium RF4343FL 1
RF4343 detektor
DAP metr DAP CAMERA VACUDAP 2004
ART 700 OCS ART 700 OCS Mark VII Arterion systém il
2 i Ochranny &tit na stopnim zavésu EUROSHIELD se sklem
Ochranny stit 1
50x40cm
Cena celkem bez DPH 6 708 989,- K¢
DPH 21% 1 408 888,- K&

Cena celkem v¢. DPH 21%

8117 877,- KEJ

R

1]
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1. RTG Generator G800IQ Generator 80kW R&F
Vysokofrekvencni mikroprocesorem fizeny RTG generator 80 kW 400 kHz pro skiagrafické i
skiaskopické vykony, RAD-FLUORO
Vykon 80 kW, max 150 kV, max 1000 mA, AEC.
1000 mA - 80 kV
800 mA - 100 kV
500 mA - 150 kV
Moznosti ovladaci techniky: kV pres AEC, kV/mAs, kV/mA/sec.
Anatomické programy (APR) s predvolbami 1024 programu.
Tepelna ochrana
Moznosti nastaveni skiagrafickych technik:
od 40 do 150 kV,
od 10 do 1000 mA,
od 0.1 do 1000 mAs,
od 0.001 do 6.3 s.
Moznosti nastaveni skiaskopickych technik:
od 40 do 125 kV,
od 0.5 do 10 mA.
Kontinualni skiaskopicky vykon min 1,2 kW
Elektronicky ¢asova¢ do 10 min
Klavesnice, ovlada¢, displej — plochy ovladaci panel s displejem, integrace s Opera sklopnou sténou
AEC UNIVERSAL
DAP metr
Mrizka
Rentgenka RTC600, velikost ohnisek 0.6/1.2 - 43/100-HS, 600 kHU, vysokootackova rotacni anoda.

2. Dalkové ovladana multifunkni skiagraficko skiaskopicka sklopna sténa OPERA
SWING MULTIFUNCTIONAL TABLE
Dalkové ovladana sténa 90/90°,

Rozméry desky stolu 240 x 65 cm, karbonova viakna
Vyska desky stolu od podlahy 45— 110 cm.

Nosnost desky stolu 227 kg

Volny pfistup ke stolu ze vsech stran.
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Nastavitelna ohniskova vzdalenost 100 — 200 cm

Longitudinalni pohyb stativu rentgenky 165 cm

Longitudinalni pohyb detektoru 171 cm

Transverzalni pohyb stativu rentgneky 70 cm

Naklapéni sloupu pro sikmé projekce . +/- 45°

Rotace rentgenky okolo vertikalni osy +/-90°

Rotace rentgenky okolo horizontalni osy +/-110°

Longitudinalni pohyb detektoru 171 cm

Transverzalni pohyb detektoru 83 cm

Rotace detektoru okolo tranverzalni osy +/-90°

Rotace detektoru do lateralni projekce 90°

Linearni tomografie a zonografie ve véech pozicich stoly, Uhel: 8°, 20°, 40°, dvé rychlosti, Sila rstvy
od 0 do 33 cm (s presnosti na mm)

Integrace uZivatelského rozhrani se zobrazovacim systémem a generatorem s programovatelnymi
autopozicemi. Antikolizni system.

Moznost vys$etieni na voziku (ldzku)

Jednotka automatického kolimatoru s filtraci, rotace +/-45° pro optimalizaci vyclonéni

v diagonalnim sméru, moznost expozice mimo stied detektoru.

Motorizovany kolimator s videnasobnymi clonami se svetelnym zdrojem pro centraci

s automatickym vypinanim a laserovym centraénim svétlem.

Sada doplnkovych filtrG s automatickym vkladanim podle nastaveni APR, 1mm Al + 0,1 mm Cu,
1mm Al + 0,2 mm Cu, 2 mm Al;

Mikrokamera v jednotce kolimatoru — moznost centrace a polohovani bez zareni.

.‘*lm-l"’
YT r TR R R

SID 100 — 200 cm, miizka a fukci autofokus 215 L/inch, R=12, F=155
Interface pro komunikaci a synchronizaci s tlakovym injektorem




22 /LOHA &.2 Kupni smlouvy — Technicka dokumentace Zafizeni

Ovladaci, kontrolni konzole, s 19" dotykovym panelem, joystik pro oviadani pohybd stény
Kompresni pas

Polohovatelna odnimatelna lavicka pro nastup ve svislé poloze

Opérky rukou

Opérky nohou

Opérky ramen

Matrace

Interkomunikaéni system

3. Zobrazovaci fetézec - OPERA D400ORF Flat panel digital system
Radiologicky digitalni zobrazovaci systém s plochym panelovym RF detektorem PIXIUM RF4343FL
OPERA D4000RF Flat panel digital systém, AEC
PIXIUM RF4343FL FLAT PANEL DETECTOR

Technology: amorphous silicon photodiodes array;

Scintillator: High absorption, high resolution, Caesium lodide;

Zobrazovaci matice 2880x2881x16 bit

Zobrazovaci plocha 43x43 cm

Radiography & Flouroscopy (kontinualni i pulsni)

Frame rate do max. 16 snimki za sekundu

Prewiev: 5sec

Zaznam skiskopické expozice: 5 min

High DQE 65% pfi 0 Ip/mm

Velikost Pixelu 148x148 um
Pracovni mody:

Kontinualni skiaskopie: 1 — 20 sn/sec

43x43 cm 960x960x16 bit 16 fps

30x30 cm 1024x1024x16 bit 12 fps

20x20 cm 672x672x16 bit 20 fps

15x15 cm 1024x1024x16 bit 6 fps
Pulsni skiaskopie: 1 — 12 sn/sec

43x43 cm 960x960x16 bit 12 fps max

30x30 cm 1024x1024x16 bit 12 fps max

20x20 cm 672x672x16 bit 12 fps max

15x15 cm 1024x1024x16 bit 6 fps max
Radiografie:

43x43 cm 2880x2880x16 bit 2 fps max

43x43 cm 1440x1440x16 bit 6 fps max
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Mo3znost zadavani pacientskych dat, ru¢né, nebo DICOM worklist

Skiaskopie se systémem LIH

Knihovna pfeddefinovanych anatomickych progran{ s automatickym nastavenim funkci systému:
velikost pacienta, ohnisko, ROI, AEC, clony, post procesing, zoom... (99 programu s 99 projekcemi)
Programové nastaveni clony, mfizky filtrace

Prohlizeni obrazl, cine mode,

Obrazové filtry, digitalni zostfeni, inverze, edge enhancement,

Auto a manuélni window/kontrast, jas, 3kala Sedé

Pfevraceni, rotace, true size

AUTO a manualni zoom

MéfFici nastroje

Vkladani, textu, popiskd znacek...

Zoom/PAN, softwarové clony,

Multi zobrazeni, Pfehled obraz(i — mozaika,

ATH - Anatomical Tissue Harmonisation - automaticky proces pro vylepseni kvality obrazu

v zavislosti na anatomické definici

ANGIO MODUL (DSA) -Landmarking, Automasking, remasking, pixel shift, Preprogrammed
automatic sequenced with injector start syncronisation. Road mapping, Image summation, 8
selectable reference images.Angio-graphic calculation included Stenosis Quantitative Analisys
DICOM 3.0 - Store, Print, Worklist, DICOM MPPS, DICOM DOSE SR

Jedna integrovana ovladaci stanice pro fizeni véech funkci sklopné stény, RTG generatoru
digitalniho zobrazovaciho systému. Dotykovy panel pro fizeni RTG generatoru.
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Ridici pocita¢, LCD monitor medicinsky 19", TFT active matrix, B&W, 1280x1024 pix, HDD - disk pro
uloZeni obrazii - 1TB pro uloZeni az 60000 obrazd, UPS

Stropni zavés se 2 monitory ve vysetfovné, - 1x live obraz, 1x REF obraz s moznosti zamrazeni
obrazu na jednom z monitor{

DAP CAMERA VACUDAP 2004 (DAP metr)

IN ROOM CONSOLE ON TROLLEY WIRELESS — sekundarni fidici konzole ve vySetfovné

Nozni spina¢ pro ovladani skiaskopie a skiagrafie

Ochranna zéastéra personalu — 2x — zastéra Standard 110 x 60 ¢cm, ekv. 0,35 mm Pb

Ochranné limce — 2x — limec Iékarsky 0,50 mm Pb
Ochranné bryle — 1x — bryle 0,75 mm Pb

Ochranny &tit Iékare na otoéném a vyskové stavitelném stropnim stativu

Ochranny tit na stopnim zavésu EUROSHIELD se sklem 50x40cm
- ochranny &tit z akrylatové pryskyfice eq. 0,5 mmPb

- robustni stropni zavés, oto&ny vyskové stavitelny

Automaticky tlakovy injektor s moznosti plné synchronizovaného provozu s RTG zafenim,
umistény na stropnim zavésu

ART 700 OCS Mark VII Arterion systém:

- tlakovy injektor kontrastni latky pro angiograficka vysetreni

- provedeni se stropnim stativem

- valec o objemu 150ml

- ovladaci jednotka injektoru

- moznost nastavit objem, dobu a pritok vstfikované kontrastni
latky

- rychlost vstfiku v rozmezi 0,1-45 ml/s

- moznost nastaveni tlakového limitu

- moznost synchronizace RTG zafizenim (Interface Cable)
- mo2nost nastavit délku prodlevy mezi startem injekce kontrastni latky a zahajenim expozice

- mo3nost rozdélit vstiik kontrastni latky do vice fazi, archivace jednotlivych protokold v pameti a
nasledna moznost jejich opétovného vyvolani

Predinstalacni priprava

Dodani a instalace kabelovych kanald a kotvicich komponentl dle potfeb nové
instalovaného pfistroje

Zapraveni podlahy

Dodani a instalace nové antistatické podlahy do vySetfovny

Dodani a instalace elektrického rozvadéce pro pripojeni pfistroje
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Diagnosticka pracovni stanice pro lékaiské propisovani na RTG pracovisti
TomoCon Workstation

TomoCon Workstation - samostatna a prenosna diaanosticka a klinicka SW stanice s
plnou DICOM konektivitou. PACS server importem a exportem studii obrazovych dat
na CD/DVD s pfidanim TomoCon Lite

— 2 ks lékarskych, diagnostickych barevnych monitord NEC MD210C3

—  3MP certifikovany medicinsky monitor — 3MP - NEC MD210C3

— Uhlopti¢ka obrazu 21"

— Rozliseni 3 Mpix

— Maximalni svitivost 800 cd/m2

— Kalibrovana svitivost bilé barvy 400 cd/m2

— Kontrast 1400:1

— Zabudovany pfedni senzor

— Senzor okolniho osvétleni

— Display Port, DVI-D

—  Soudasti je i vysoce vykonna medicinska graficka karta 10 bit pro pfipojeni monitord
s paméti 2 GB - VGA ATI FirePro W4100 Graficka karta 4 x 10-bitd vystup 4 x mini
Display Port, 2 GB RAM. Vhodné pro CB a color 1, 2, 3, 4MP, 8MP LCD panely

Hardware pracovni stanice

Hp Z240 TWR i7-6700/ 16GB/ 1T/DVD/ WIN Pro 7+10P, Keyb USB CZ
—  Procesor Intel: min. Intel Core i7-6700, (4 jadra, 3,4 MHz)

— vykonné chlazeni pro nepfetrzity provoz, nizka hluénost

- 16 GB RAM

- 1TBHDD

— LAN ethernet pfipojeni 10/100/1000

— CD/DVD RW mechanika

— Klavesnice, my$

— Zdroj 400W

— UPS, z4lozni zdroj napajeni APC Power-Saving Back-UPS Pro 900VA

— 1x b&2ny monitor pro texty a ovladani stanice, 1280x1024pix NEC MultiSync 193Mi LED
— OS Windows 7PRO + 10P

Diagnosticky lékaisky software
TomoCon Workstation - samostatna a prenosna diagnosticka a klinicka SW stanice s
plnou DICOM konektivitou, PACS server importem a exportem studii obrazovych dat
na CD/DVD s pfidanim TomoCon Lite
— Radiologicky software pro zobrazeni, popisovani a Gpravu obrazu
_ Jednoduché a prehledné uzivatelské rozhrani, pfistup k archivu snimkd PACS,
DICOM modality, nebo CD/DVD
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— Ceské uzivatelské rozhrani SW

— PIné DICOM 3.0 kompatibilni, pfimé spojeni s libovolnym DICOM zafizenim -
Podpora viech DICOM format( obrazu

— Podpora provozu na platformach Windows

— Manipulace s obrazem v realném case

— Moznost vicemonitorového zobrazeni

— MEérici nastroje

— MPR, MIP, DRR, DSA

— Definovani ROI, 3D zobrazovani

— Definovani a sprava protokoll

— Moznost prehledu nahledu

— Multi-modalitni registrace a fuze

— Prehravani multi-framovych snimkd

— Vypalovani CD/DVD s prohlize¢em snimku

— Definovani a okamzity pristup ke klicovym snimkdm

— Moznost anonymizace

— Export snimk( do rdznych formatd (DICOM, JPEG, BMP, TIFF, AVI)
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.Nemocnice Kyjov — dodavka multifunkéniho skiaskopicko-skiagrafického kompletu se sklopnou
y sténou s DSA“ pro ¢ast C : Multifunkéni sténa OPERA SWING, vyr. GMM

Sidlo servisniho stfediska, kontaktni adresy a spojeni pro nahlaseni pfipadné zavady a |hity pro nastup
k provedeni servisniho zasahu a Ihlty pro odstranéni pfip. zavad:

Servis je zaji§tén spoleénosti PROMEDICA PRAHA GROUP, a.s. a je v CR dostupny ze servisnich
stfedisek v Praze av Brné .

Hlaseni zavad a poruch bude hlaSeno dodavateli :

Telefonicky na €.221 595 135, 602 335 426, 602 491 064

Faxem na €. 224 257 838

E-mailem na adresu: servis@promedica-praha.cz

Kontaktni adresa: PROMEDICA PRAHA GROUP, a.s., Novodvorska 136,142 00 Praha 4

e @& o @

Pravidelné servisni prohlidky pfedepsané vyrobcem a elektrické revize budou provadény v zarué¢ni dobé
zdarma, véetn& vystaveni protokoll dle pozadavkl zakona €. 268/2014 Sb., o zdravotnickych prostfedcich,
ve znéni pozdéjsich predpisl.




Full Quality Assurance

No. CE 543468

Issued to:

Communications & Power Industries Canada Inc.

45 River Drive
Georgetown
Ontario
~®L7G 2J4
Canada

In respect of:
The design and

on the basis of our
For and on
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N

manufacture of Diagnostic X-Ray Generators and power supplies, and Digital

Imaging Systems

examination under the requirements of Council Directive 93/42/EEC, Annex 11, Section 3.2.

behaif of BSI, a Notified Body for the above Directive (Notified Body Number 0086):

Gary Fenton, Global Assurance Director

First Issued: 14 Nov 2008

Date: 18 Mar 2013

Expiration Date: 12 Mar 2018

Conditions of Approval

Validity of this certificate is

This approval excludes
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conditional on the quality system being maintained to the requirements of the Directive.
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Certificate

List of Significant Subcontractors

Recognised as being Involved in services relating to the product covered by:

Certificate No.  CE 543468

Date: 18 Mar 2013

Issued to: Communications & Power Industries Canada Inc.
Georgetown
Canada

Subcontractor Service(s) supplied

CPI International EU Representative
Hohenadistrasse 31

85737 Ismaning

Germany

o
.
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Communications & Power Industrivs
commurications & medical products division

DECLARATION OF CONFORMITY

Reference: BSI Product Services certificate no. CE 543468, dated 2008-11-14
Manufacturer: Communications & Power Industries Canada Inc.
Address: 45 River Drive,
Georgetown, Ontario L7G 2J4,
Canada

Telephone: 1-905-877-0161

Fax: 1-905-877-5327

Notified Body:

Designated EU Representative:

Address:

Telephone:

Product categories:

BSI Healthcare (NB # 0086)

Shiraz Dewji, Manager
Communications & Power Industries International Inc.,

German Branch,
Hohenadlstrasse 31, 85737 Ismaning, Germany

49 89 4587370

Design and manufacture of diagnostic X-ray power supplies and generators as well as Medical Digital

Imaging System.

We declare that the product series mentioned in the Appendices (1-17) is in conformity with the
essential requirements of the Council Directive 93/42/EEC (amended by 2007/47/EC) and 2011/65EU
RoHS. Attestation is provided according to the Directive by means of a Technical File, and
certification from the European Notified Body.

Authorized signatory to this declaration, on behalf of the manufacturer is identified below:

Name: Norm Morikawa

Title: Quality Assurance Manager

Address: 45 River Drive, Georgetown, Ontario L7G 2J4, Canada.

o ’_//’/;/'
Signature: f»@'/z‘ : 5
.

L

Date: January 7, 2015




Communications & Power Industries
communications & medical products division

APPENDIX 1 (RoHS)

Rule Class

CPI Indico 100 Series Diagnostic X-rav generator

VZW 2930 Series (50 kW, 65 kW, 80 kW) 10 IIb

CPI CMP200/CMP200DR/CMP200PF Series Diagnostic X-ray generator

VZW 2556 Series (32 kW, 40 kW, 50 kW, 65 kW, 80 kW) 10 o b

VZW 2562AR Series (32 kW, 40 kW, 50 kW) 10 IIb
* CPl Indico 1Q Series Diagnostic X-ray generator

VZW 2558 Series (50 kW, 65 kW, 80 kW, 100 kW) 10 I1b

Medical Digital Imaging System:
CPI RAD VISION

VZW 2944 Series 10 I1b
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Communications & Power Industries
communications & medical products division

APPENDIX 10

Manufactured and custom labeled for: General Medical Merate S.p.A.

Rule Class
OPERA G Series (VZW 2930 Series)
Opera G800 RF 10 Iib
Opera G650 RF 10 I1b
Opera G500 RF 10 IIb
Opera G800 RAD 10 I1b
Opera G650 RAD 10 . 1Ib
Opera G500 RAD 10 I1b
o Precision RXi Series (VZW 2930 R/F Series)
Precision RXi -30 10 I1b
Precision RXi -65 10 b
Precision RXi -80 10 I1b
OPERA G Series (VZW 2556 Series)
Opera G300C 10 11b
Opera G320C 10 b
Opera G400C 10 b
Opera G500C 10 11b
Opera G400DR 10 I1b
Opera G500DR 10 I1b
Opera G650DR 10 IIb
Opera G80ODR 10 b
OPERA G Series 1Q (VZW 2558 Series)
Opera G5001Q 10 11b
‘ Opera G6501Q 10 b

Opera G8001Q 10 ITb




Communications & Power Industries
communications & medical products division

Appendix 10 — continued

Mallika G Series (VZW 2930)
Mallika G500 RAD

Mallika G650 RAD
Mallika G800 RAD

Mallika G500 RF

Mallika G650 RF
Mallika G800 RF

Mallika G Series (VZW 2556 Series)

Mallika G300C
Mallika G320C
Mallika G400C
Mallika G500C

Mallika G400 DR
Mallika G500 DR
Mallika G650 DR
Mallika G800 DR

Rule

10
10
10

10
10
10

10
10
10
10

10
10
10
10

Class

I1b
IIb
IIb

I1b
IIb
IIb

I b.
II'b
IIb
IIb

IIb
II'b
IIb
I1b
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(Communications & Pawer Inifuastries
communications & medical protiucts division

Il

APPENDIX 12

Manufactured and custom labeled for: Mecall s.r.l.

DEIMOS Series (VLW 2930 Series)
DEIMOS 80-R
DEIMOS 65-R
DEIMOS 50-R

DEIMOS R/F Series (VZW 2930 R/F Series)
DEIMOS 80-R/F
DEIMOS 65-R/F

‘ DEIMOS 50-R/F

DEIMOS Series (VZW 2556 Series)

DEIMOS 65
DEIMOS 50
DEIMOS 40

Rule

10
10
10

10
10
10

10
10
10

Class

1lb
b
I1b

1Ib
11b
b

b
b
b




Communications & Power Industries
communications & medical products division

Orchestra G Series (VZW 2930)
Orchestra G500 RAD
Orchestra G650 RAD
Orchestra G800 RAD

Orchestra G500 RF
Orchestra G650 RF
Orchestra G800 RF

Orchestra G Series (VZW 2556 Series)
Orchestra G300C
Orchestra G320C
Orchestra G400C
Orchestra G500C

Orchestra G400 DR
Orchestra G500 DR
Orchestra G650 DR
Orchestra G800 DR

APPENDIX 14

Manufactured and custom labelled for: IMD China

Rule

10
10
10

10
10
10

10
10
10
10

10
10
10
10

Class

Ib
II'b
IIb

+ 1Ib

b
ITb

Hb,
II'b
I1b
II'b

11b
I1b
ITb
ITb




Communications & Power Industries
communications & medical products divisien

APPENDIX 15

Manufactured and custom labelled for: MS Westfalia GmbH

Ares G Series (VZW 2930)
Ares G500 RAD
Ares G650 RAD
Ares G800 RAD

Ares G500 RF
Ares G650 RF
Ares G800 RF

Ares G Series (VZW 2556 Series)
Ares G300C
Ares G320C
Ares G400C
Ares G500C

Ares G400 DR
Ares G500 DR
Ares G650 DR
Ares GROO DR

Rule

10
10
10

10
10
10

10
10
10
10

10
10
10
10

Class

II'b
II'b
IIb

I1b
IIb
IIb

11b
b
b
Ilb

I1b
I1b
11'b
I1b




Osvédceni

Uplné zabezpecovani jakosti

C. CE 543468

vystavené pro:

Communications & Power Industries Canada Inc.
45 River Drive

Georgetown

Ontario

L7G 2J4

Kanada

tykajici se:
konstrukéniho navrhu a vyroby diagnostickych rentgenovych generitori a napdjecich zdroji a
digitalnich zobrazovacich systému

na zakladé naseho prezkouseni podle pozadavki smérnice Rady 93/42/EHS, Pfiloha I1, &ast 3.2,
Jménem BSI, notifikované osoby pro vy3e uvedenou smérnici (&islo notifikované osoby 0086):

Podpis necitelny
Gary Fenton, feditel Global Assurance

Dne: 18. biezna 2013
Poprvé vystaveno: 14. listopadu 2008
Platnost do: 12. birezna 2018

Stranalzl

Podminky pro schvaleni

Platnost tohoto osvédéeni je podminéna udrzovanim systému jakosti podle pozadavki dané smérnice.
7 tohoto schvaleni jsou vylougeny viechny vyrobky navrhované a/nebo vyrabéné tieti stranou za
spole¢nost uvedenou jmenovité na tomto osvédéeni, pokud nebude konkrétné sjednano s BSL.

...making excellence a habit

Informace a kontakt: BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes MK5 8PP. Tel. +44 (0) 845 080 9000
BSI Assurance UK Limited, zaregistrovand (zapsand v rejstiiku spole¢nosti) v Anglii pod ¢islem 7805321 v 389 Chiswick
High Road, Londyn W4 4AL UK. Clen skupiny spoleénosti BSL.

il



bsi.

Osvéddéeni

Seznam vyznamnych subdodavatelii,

ktefi jsou uznavéni jako zapojeni do sluzeb tykajicich se vyrobku, na n¢jZ se vztahuje nasledujici:

Osvédéeni ¢. CE 543468

Ze dne: 18. bfezna 2013
Vystaveno pro: Communications & Power Industries Canada Inc.
Georgetown
Kanada
Subdodavatel Poskvtovana sluzba / poskytované sluzby
CPI Internationnal zastupce pro EU
Hohenadlstrasse 31
85737 Ismaning
Némecko

Stranalz1

...making excellence a habit

Informace a kontakt: BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowhill, Milton Keynes MK5 8PP. Tel. +44 (0) 845 080 9000
BSI Assurance UK Limited, zaregistrovand (zapsand v rejstiiku spolegnosti) v Anglii pod ¢islem 7805321 v 389 Chiswick
High Road. Londyn W4 4AL UK. Clen skupiny spolenosti BSI.




CPI

Communications & Power Industries
Divize komunikaci a zdravotnickych vyrobki

PROHLASENI O SHODE

Odkaz: osvédceni BSI Product Services ¢. CE 543468 ze dne 14.11. 2008

Vyrobce: Communications & Power Industries Canada Inc.
Adresa: 45 River Drive
Georgetown, Ontario L7G 2J4,
Kanada
Telefon: 1-905-877-0161
Fax: 1-905-877-5327
Notifikovana osoba: BSI Healthcare (NB ¢&. 0086)
Uréeny zéastupce pro EU: Shiraz Dewji, manazer
Adresa: Communications & Power Industries International Inc.
némecka pobocka
Hohenadlstrasse 31, 85737 Ismaning, Némecko
Telefon: 49 89 4587370

Vyrobkové kategorie:

Konstrukéni navrhy a vyroba napéjecich zdroji a genertori diagnostickych rentgent a
zdravotnickych digitalnich zobrazovacich systémi.

Prohlasujeme, Ze vyrobkové Fady uvedené v Prilohdch (1-17) jsou ve shodé se zdkladnimi pozadavky
smérnice Rady 93/42/EHS (zménéné smérnici 2007/47/ES). Potvrzeni je poskytnuto podle této
smérnice prostrednictvim technické dokumentace a certifikaci od evropské notifikované osoby.
Osoba opravnéna podepsat toto prohlaseni jménem vyrobce je uvedena nize:

Jméno: Norm Morikawa

Pozice: Manazer zabezpecovani jakosti

Adresa: 45 River Drive, Georgetown, Ontario L7G 2J4, Kanada.

Podpis: necitelny Dne 7. ledna 2015




CPI

Communications & Power Industries
Divize komunikaci a zdravotnickych vyrobki

PRILOHA 1 (RoHS)

Rentgenovy generitor pro diagnostiku - Fada CPI Indico 100
ada VZW 2930 (50 kW, 65 kW, 80 kW)

gentgenoxx' generitor pro diagnostiku - fada CPI CMP200/ CMP200DR / CMP200PF
Rada VZW 2556 (32 kW, 40 kW, 50 kW, 65 kW, 80 kW) 10

Rada VZW 2556AR (32 kW, 40 kW, 50 kW)

Rentgenovy generitor pro diagnostiku - Fada CPI Indico 1Q

Rada VZW 2558 (50 kW, 65 kW, 80 kW, 100 kW)

Zdravotnicky digitilni zobrazovaci systém:

EIPI RAD VISION
Rada VZW 2944

Pravidlo

10

10

10

10

Trida

ITb

IIb
ITb

IIb

ITb




CP1

Communications & Power Industries
Divize komunikaci a zdravotnickych vyrobki

PRILOHA 10

Vyrobeno a na zakdzku oznaceno pro: General Medical Merate S.p.A.

OPERA Fada G (VZW iada 2930)
Opera G800 RF

Opera G650 RF
Opera G500 RF
Opera G800 RAD
Opera G650 RAD
Opera G500 RAD

Rada Precision RXi (VZW Fada 2930 R/F)
Precision RXi-50

Precision RXi-65
Precision RXi-80

OPERA fada G (VZW ¥ada 2556)
Opera G300C

Opera G320C
Opera G400C
Opera G500C
Opera G400DR
Opera G500DR
Opera G650DR
Opera G80OODR

OPERA fada G IQ (VZW ¥ada 2558
Opera G5001Q
Opera G6501Q
Opera G8001Q

Pravidlo

10
10
10
10
10
10

10
10
10

10
10
10
10
10
10
10
10

10
10
10

Trida

IIb
IIb
IIb
IIb
IIb
IIb

I1b
IIb

"~ 1Ib

IIb
IIb
IIb
Ib
1Ib
IIb
IIb
1Ib

1Ib
IIb
1Ib
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CPI

Communications & Power Industries
Divize komunikaci a zdravotnickych vyrobku

Priloha 10 - pokracovani

Mallika fada G (VZW 2930)
Mallika G500 RAD

Mallika G650 RAD
Mallika G800 RAD

Mallika G500 RF
Mallika G650 RF
Mallika G800 RF

MALLIKA fada G (VZW iada 2556)
Mallika G300C

Mallika G320C
Mallika G400C
Mallika G500C

Mallika G400DR
Mallika G500DR
Mallika G650DR
Mallika GBOODR

Pravidlo

10
10
10

10
10
10

10
10
10
10

10
10
10
10

Trida

I1b
IIb
IIb

IIb
Ilb
ITb

IIb
IIb
IIb

+ 1Ib

1Ib
IIb
ITb
IIb




CPI

Communications & Power Industries
Divize komunikaci a zdravotnickych vyrobkil

PRILOHA 12

Vyrobeno a na zakdzku oznageno pro: Mecall s.r.l.

DEIMOS Fada (VZW Fada 2930)
DEIMOS 80-R
DEIMOS 65-R
DEIMOS 50-R

DEIMOS iada R/F (VZW Fada 2930 R/F)
DEIMOS 80-R/F
DEIMOS 65-R/F
DEIMOS 50-R/F

DEIMOS Fada (VZW Fada 2556)

DEIMOS 65
DEIMOS 50
DEIMOS 40

Pravidlo

10
10
10

10
10
10

10
10
10

Trida

IIb
IIb
IIb

ITb
ITb
ITb

b
IIb
IIb
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Communications & Power Industries
Divize komunikaci a zdravotnickych vyrobki

PRILOHA 14

Vyrobeno a na zakazku oznaceno pro: IMD China

ORCHESTRA fada G (VZW fada 2930)
Orchestra G500 RAD

Orchestra G650 RAD
Orchestra G800 RAD

Orchestra G500 RF
Orchestra G650 RF
Orchestra G800 RF

ORCHESTRA iada G (VZW Fada 2556)
Orchestra G300C

Orchestra G320C
Orchestra G400C
Orchestra G500C

Orchestra G400 DR
Orchestra G500 DR
Orchestra G650 DR
Orchestra G800 DR

Pravidlo

10
10
10

10
10
10

10
10
10
10

10
10
10
10

Trida

I1b
1Ib
IIb

b
1Ib
IIb

1Ib
1Ib
1Ib
IIb

1Ib
11b
I1b
1Ib




CPI

Communications & Power Industries
Divize komunikaci a zdravotnickych vyrobki

PRILOHA 15

Vyrobeno a na zakazku ozna¢eno pro: MS Westfalia GmbH

ARES fada G (VZW fada 2930)
Ares G500 RAD

Ares G650 RAD
Ares G800 RAD

Ares G500 RF
Ares G650 RF
Ares G800 RF

ARES rada G (VZW fada 2556)
Ares G300C

Ares G320C
Ares G400C
Ares G500C

Ares G400 DR
Ares G500 DR
Ares G650 DR
Ares G800 DR

Pravidlo

10
10
10

10
10
10

10
10
10
10

10
10
10
10

TFida

IIb
IIb
[1b

I1b
b
1Ib

IIb
IIb
ITb
IIb

IIb
IIb
11b
IIb




Tlumoc¢nicka dolozka
Jako tlumotnice jazyka ¢eského a anglického ustanovend dekretem Krajského soudu v Praze ze dne 15.

listopadu 1991, &.j. Spr. 698/91 stvrzuji, Ze mnou provedeny pfeklad souhlasi s textem pfipojené listiny.
Tlumoenicky tkon je zapsan v deniku pod pot. ¢&. 7/ 0{ dne .y 2017

r
Translator’s Clause:

As a certified translator to English appointed by the decision of the Regional Court in Prague on November 15,
1991, file. No. Spr. 698/91, I hereby certify that my translation corresponds with the original attached document.

The translation is recorded in the translator’s book of records under No. on 2017.
/ : e
Lt BB 0 I s & 4
4 3 (X .8
1 iy
Tlumoénice / Translator \ “";; h




0verovac1 dolozka pro vidimaci PoF.C: 14018-0101-0275
Podle ovéfovaci knihy poSty: Praha 418

Tato uplna kopie, obsahUchl 20 stran souh!a51
s predloZenou llstlnou z niZ byla pofizena aftaflo li
prvopis, obsahujici 20 stran.

Listina, z niZ je vidimovana listina pofizeng
v:dltelny ZaJIStOVACI prvek, jenz je souCasti obshhu
vyznamu této listiny.

Praha 418 dne 29.06.2017 ) . O e
Pyscuk Milan Podpi




On the basis
the Directive 93/42/EEC and its revise

This Approval Certi

Substitution Date:

Expirying Date:

This Approval Certificate is subjecte
Certification of Medical Devices on the basis 0

GENERAL MEDICAL MERATE SPA
24068 SERIATE (BG) - VIA PARTIGIANI 25 (ITA) - ltaly

24068 SERIATE (BG) - VIA PARTIGIANI 25 (ITA) - ltaly
20851 LISSONE (MI) - VIA NEGRELLI 55 (ITA) - Italy

y assurance system ensuring the conformity of the following products:

X-ray remote control tilting tables

Type ref. OPERA SWING
Trade mark GMM

X-ray remote control R&F systems

Type ref. OPERA SWING
Trade mark GMM

with the relevant essential requirements of the a
final inspection and testing) and it is subject to s

Reference to IMQ files Nos:
10AJ00204; 10AK00255; 10E000048; DM16-0000272.
ficate is issued by IMQ S.p.A. as Notified Body for the Directive

93/42/EEC and its revised version.
Notified Body notified to European Commission under number:

2009-09-11
2016-05-16
2014-09-02
2021-04-19

EC CERTIFICATE

Certificate No 1257/MDD

lity Assurance System Approval Certificate

manages in the factories of:

forementioned directive (from design to
urveillance as specified in section 5 of

d to the provisions laid down in the “Rules for managing the EC
f the Directive 93/42/EEC".

of our examination carried out according to Annex Il, excluding section 4, of
d version, we hereby certify that:

IMQ S.p.A. -
Via Quintilia
tel. + 39025

www.img it




Preklad z anglického jazyka

ES OSVEDCENI

Osvédceeni €. 1257/ MDD

Osvédceni o schvileni systému uplného zabezpecovani jakosti

Na zakladé naSeho posouzeni provedeného dle Ptilohy 1I, kromé bodu 4, smérnice 93/42/EHS ve
znéni predpisti pozdéjSich timto osvédEujeme, Ze

GENERAL MEDICAL MERATE SPA
24068 SERIATE (BG) — VIA PARTIGIANI 25 (ITA) — lidlie

fidi v zavodech:
24068 SERIATE (BG) — VIA PARTIGIANI 25 (ITA) — Itdlie

20851 LISSONE (MI) - VIA NEGRELLI 55 (ITA) - Itélie
systém dplného zabezpetovani jakosti zarucujici shodu nasledujicich vyrobki:
RTG dalkové ovladané sklopné stoly

Typ: OPERA SWING

Obchodni znatka GMM

RTG dalkové ovladané skiagraficko-skiaskopické systémy

Typ: OPERA SWING

Obchodni znatka GMM

s prislusnymi zakladnimi pozadavky vyse uvedené smérnice (od konstrukéniho ndvrhu k vystupni
kontrole a zkouSeni) a podléha dozoru, jak je uvedeno v bodé 5 Piilohy II.

Odkaz na soubory IMQ ¢.:
10AJ00204; 10AK00255; 10EO00048; DM16-0000272.

Toto osvédéeni o schvaleni je vydano spoleénosti IMQ S.p.A. jako notifikovanou osobou dle
smérnice 93/42/EHS ve znéni piredpisi pozdéjsich.

?—t Notifikovana osoba je oznamena Evropské komisi pod ¢islem 0051.
Dne: 11.09. 2009
Aktualizovano: 16.05. 2016 podpis necitelny
Datum nahrazeni:  02.09. 2014 IMQ Logo IMQ _
Platnost do: 19.04. 2021 IMQ.S.p.A. - 1-20138 Milano

Via Quintiliano 43
tel. + 39 0250731
www.imgq.it

Toto osvédéeni o schvaleni se fidi ustanovenimi stanovenymi v ,,Pravidlech pro fizeni ES certifikace
zdravotnickych prostiedkii na zikladé smérnice 93/42/EHS™.

Toto je pieklad textu v italiting, ktery je ve spornych pripadech urcujici.




Tlumoenicka dolozka
Jako tlumocnice jazyka ceského a anglického ustanovena dekretem Krajského soudu v Praze ze dne 15.

listopadu 1991, &.j. Spr. 698/91 stvrzuji, e mnou provedeny preklad souhlasi s textem pfipojené listiny.

Tlumocnicky tikon je zapsan v deniku pod pof. ¢. 4','; o . dne | 2017.

Translator’s Clause:
As a certified translator to English appointed by the decision of the Regional Court in Prague on November 15,

1991, file. No. Spr. 698/91, I hereby certify that my translation corresponds with the original attached document.
The translation is recorded in the translator’s book of records under No. on 2017.

Tlumoénice / Translator




Ovéfovaci doloka pro vidimaci

Por.G: 14018-0101-0272

Podle overovaci knihy posty: Praha 418

Tato ﬁ?lné kopie, obsahujici 4 stran souhlasi doslpvné

s predlozenou listinou, z niz
prvopis, obsahujici 4 stran.
Listina, z niZ je vidimovana 1
vkdltelny‘zajlgtcyacl prvek, ]
vyznamu teto listiny.

Praha 418 dne 29.06.2017
pystuk Milan

byla porizena a tao\listina j

istina pofizena,
enz je soucastl o




T ——)

T —

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
EC COMPLIANCE DECLARATION

The GENERAL MEDICAL MERATE S.p.A.
de in:
ik bl o Via Partigiani, 25 — 24068 Seriate (BG) - Italy
costruttrice di Sistemi di rilevazione ed elaborazione immagini radiologiche ' OPERA Marchio GMM
manufacturer of X-ray television systems, mncluding digital image processor Brand

D4000RF

Numero di serie: Costruito in data:
Serial number: Manufacturing date:

sono conformi alla direttiva europea 93/42CEE concemente i dispositivi medici e che la marcatura CE sul prodotto si riferisce alla suddetta direttiva
e successive modifiche.

are in compliance with the European directive 93/42CEE concerning the medical devices and that the CE marking on the product refer to above-
mentioned directive and following change.

secondo allegato [X regola 10
according to annex IX rule 10

Classe del dispositivo

Class of the device -

La presente dichiarazione si basa sul Certificato CE n° 986/MDD di approvazione del Sistema di Assicurazione Qualita completo, secondo |'allegato
11 punto 3 della direttiva MDD?93/42CEE, rilasciato 8 GENERAL MEDICAL MERATE SpA in data 20 Aprile 2011 da IMQ, organismo notificato
n® 0051.

This declaration is based on the EC Cerlificate n°986/MDD of approval of full Qualtity Assurance System, in accordance with Annex Il point 3 of
directive MDD93/42CEE, released to GENERAL MEDICAL MERATE SpA on April 20" 2011 by IMQ., notified body n* 0051

Inoltre il dispositivo & costruito in conformita alle attuali norme tecniche di sicurezza:
Furthermore the device is manufactured in compliance with the actual safety technical standard:

CEI EN 60601-1:2007 “Prescrizioni generali relative alla sicurezza fondamentale e alle prescrizioni essenziali”

IEC 60601-1:2005 “General requirements for basic safety and essential performance

CEIEN 60601-1-2:2010 “Prescrizioni generali relative alla sicurezza fondamentale e alle prescrizioni essenziali-Norma collaterale:
compatibilita elettromagnetica”

IEC 60601-1-2:2007 “General requirements for basic safety and essential performance-Collateral standards: Electromagnetic
compatibility”

Seriate, 2014/04/30

GENERAL MEDICAL MERATE SpA

Siabilimento, Sede legale ¢ ammuusirativa: Via Parligiaiy, 25+ 24068 Seriate BG laly

Tel -39 035 4525311 Fax -39 035 9987 299337 E-marl: info.ggmmep. conr WEB: i gmmapa cim

{ fliceo: Via Tirabaschs. 78 11 400141Roma ltaly +Tel: + 30 06 8274437+ Iixx 19 06 8274435+ Evmanl. gmroma gmmusi.som

Stabilimento. Viale Unita d'lralia 40 +70020 Cassano delle Murge BA ltaly *Tel: +39 040 775340 vhax: - 30 080 764306 sE-mail, gmmydm g gmmips. com
Pariia LV.A, Codice fiscale ¢ Registro imprese di BG 1° 00225500164 Mincomes N BG 12002139+Capitale socale 3.500.000,00

CCLAA. REA Bergamo 138291 oC (. Posiale 15218241
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Ovéfeny preklad z italského jazyka

GMM

PROHLASENI O SHODE ES
Spolecnost GENERAL MEDICAL MERATE SpA
se sidlem Via Partigiani 25, 24068 Seriate (BG) Italy

vyrobee Systémil na ziskavani a zpracovani radiologickych snimkii

OPERA znatky GMM
D4000RF

Sériové Cislo: Vyrobeno dne:

odpovidaji evropské smémici 93/42 EHS tykajici se zdravotnickych prostredki, a ze ES oznaceni
vyrobku se vztahuje k této smérnici ve znéni jejich naslednych zmén.

Ttida prostredku: 11a dle prilohy IX, pravidlo 10

Toto prohlaseni se zaklada na Certifikatu ES & 986/MDD o schvaleni Kompletniho systému
zabezpetovani kvality, dle ptilohy 11, bod 3 smérnice MDD93/42EHS, vydaného firmé GENERAL
MEDICAL MERATE S.p.A. dne 20. dubna 2011 institutem IMQ, notifikovanou osobou €. 0051.

Prostiedek byl také vyroben v souladu s platnymi technickymi bezpe&nostnimi normami:
CEI EN 60601-1:2007 Zdravotnické elektricke piistroje: Vieobecné pozadavky na bezpecnost

CEI EN 60601-1-2:2010 Zdravotnické elektrické pristroje: Vieobecné pozadavky na bezpeCnost —
vedlejsi norma: Elektromagneticka kompatibilita

Dr. Monica SORDI

Managing director

General Medical Merate S.p.A.

(necitelny podpis) V Seriate, 2014/04/30

GENERAL MEDICAL MERATE S.p.A.

zévod , sidlo Via Partigiani 25, 24068 Seriate (BG) Italy

tel. +39 035 4525311 -fax +39035 29987/299537 e-mail: info@gmmspa.com web: www.gmmspa.com

Zavod: Viale Unita d’Italia 40 — 70020 Cassano delle Murge BA Italy Tel. +39080775340 fax +39 080 764306, e-mail:
gmmedm@gmmspa.com DIC, IC a rejstrik firem Bergamo ¢. 0022550016 Mincomes &. BG 12002139, zakladni kapital €3500000, obch.
komora Bergamo 138291, b.ui. postovni 15218241




Ovéfeny preklad z italského jazyka

Tlumocnicka dolozka

Jako tlumognik jazyka italského, jmenovany rozhodnutim Krajského soudu v Praze
ze dne 15.12. 2010 &. j. Spr 4091/2010 stvrzuji, Ze mnou provedeny pieklad souhlasi
s textem pfipojené listiny.

V textu jsem provedia tyto opravy: 0

Tlumognicky Ukon je zapsan v tlumoénickém deniku pod pof. &. 1060/310/2014.

V Praze, dne 31.07. 2014

Ing. Martina Donzello Subrtova
Skroupovo namésti 1283/4 BE e o
130 00 Praha 3 =
info@prekladyitalstina.eu
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Ovéravaci dolozka pro vidimaci Pof.G: 14018-0101-0264

Podle overovaci knihy poSty: Praha 418

Tato ﬁ?lné kopie, obsahujici 4 stran souhlasi dosloyné
s predloZenou listinou, 2 ni? byla porizena a tato/ljstina je
prvopis, obsahujici 4 stran.
Listina, z niZ je vidimovani listina pofizena, offsahyje
viditelny zajistovaci prvek, jan? je souCasti obpahu |prayn
vyznamu této listiny.

Praha 418 dne 29.06.2017 N e v sovee,
Pyscuk Milan Podpis, 3
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Valido dal:
Valid since:

0192015

GENERAL MEDICAL MERATE S.p.A.
Via Partigiani, 25 - 24068 Seriate (BG) - Italy

costruttore di apparecchi radiologici medicali, dichiara che i sistemi telecomandati per radiologia diagnostica
manufacturer of X-ray medical equipments, dedlare that the X-ray remote control R&F systems:

Modello: Marchio:

e, OPERA SWING e ame:  GMM

Numero di serie: Costruito in data:
Senal number: Manufacturing date:

& conforme ai requisiti essenziali di cul all'allegato I della direttiva 93/42 / CEE e successive modifiche ed i requisiti della direttiva
2011/65/UE del Parlamento europeo e del Consiglio dell'8 giugno 2011 sulle restrizioni dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche

conforms to the essential requirements listed in annex I of directive 93/42/EEC and subsequent amendments and the requirements of
Directive 2011/65/EU of European Parflament and of the coundl of 8 June 2011 on the resirictions of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment

Classe del dispositivo ob secondo allegato IX regola 10
Class of the device according to annex IX rule 10

La presente dichiarazione si basa sul Certificato CE n® 1257/MDD di approvazione del Sistema di Assicurazione Qualita completo, secondo
I'allegato II punto 3 della direttiva MDD93/42CEE, rlasciato a GENERAL MEDICAL MERATE S.p.A. da IMQ, organismo notificato n® 0051.

This declaration is based on the EC Certificate n° 1257/MDD of approval of full Quality Assurance System, in accordance with Annex IT
point 3 of directive MDD93/42CEE, released to GENERAL MEDICAL MERATE S.p.A. by IMQ, nobified body n® 0051.

Inoltre il dispositivo & costruito in conformita alle attuali norme tecniche di sicurezza:
Furthermore the device is manufactured in compliance with the actual safety technical standard’:

CEI EN 60601-1:2007 "Prescrizioni generali relative alla sicurezza fondamentale e alle prescrizioni essenziali”
IEC 60601-1:2005 “"General requirements for basic safety and essential performance "

CEI EN 60601-1-2:2010 “Prescrizioni generali relative alla sicurezza fondamentale e alle prescrizioni essenziali-Norma
collaterale: compatibilitd elettromagnetica”

ITEC 60601-1-2:2007 “General requirements for basic safely and essential performance-Collateral standards: Electromagnetic
compatibility”

CEI EN 60601-2-54:2010 "Prescrizioni particolari per la sicurezza e le prestazioni fondamentali di apparecchi a raggi X
per radiografia e radioscopia”

IEC 60601 -2-54:2009 " Particular requirements for the basic safely and essential performance of X-ray eguipment for radiography
and radiascopy”

CEI EN 60601-1-3:2009 “Prestazioni generali per la sicurezza e prestazioni essenziali-Norma collaterale: prescrizioni
generali per la radioprotezione in apparecchi radiologici per diagnostica”

IEC 60601-1-3:2008 "General requirements for basic safety and essential performance- Collateral standards: radiation protection
in diagnastic X-ray equipment”

CEI EN 60601-2-28:2011 “Prescrizioni particolari per la sicurezza fondamentale e le prestazioni essenzlall di complessi
radianti a raggl X e complessi tubo-guaina per diagnostica medica”

IEC 60601-2-28:2010 "Particular requirements for basics safely and essential performance of X-Ray tube assemblies for medical
diagnosis”

CEI EN 60601-1-6:2010 “Prestazioni generali per la sicurezza e prestazioni essenziali - Norma collaterale: usability”

IEC 60601-1-6:2010 “General requirements for basic safety and essential performance - Collateral standard': usability”™

EN 50581:2012 “Documentazione tecnica per la valutazione dei prodotti elettrici ed elettronici per quanto

riguarda la restrizione delle sostanze pericolose”
"Technical doecurmentation for the assessment of electrical and électronic products with respect to the
restriction of hazardous substances”

Dott.sa Mg GENERAL MEDICAL MERATE SpA
_ 4 Via Partigiani - SERIATE (R

EN 50581:2012

GENERAL MEDICAL MERATE spA

€sQ
Stahilimento, Sede legale v ompmnisrativa’ Via Partigiom. 25 - 24068 Seriare BG laly . @ MGD
Tel +39 025 45251118 Fax +39 035 290987/299837 » E-meril (fssigpmnomspn com » WEB: wws g com

Porta 1 ¥ A, Codice ficcale ¢ Registed impresa off BG n* DO225500164 * Aincomes N BG 17007139 Cet N Cet N
CCIAA REA Borgumo 13829 «C (. Posiale 15218241 9120 Gl 124 Gl
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- preklad z italského jazvka -

GMM ES PROHLASENI O SHODE Platnost od:
01/10/2015
Vyrobce GENERAI MEDICAL MERATE S.p.A.
se sidlem v: Via Partigiani, 25 — 24068 Seriate (BG) - Itilie

ViTohcs adrswoimickcho radiologického zafizeni prohladuje, Ze dalkove ovladany systém pro
daeaccackon radiologii

MG OPERA SWING Znacka: GMM

Poiadove éislo: Vyrobeny dne:

= % souladu se zdkladnimi poZadavky stanovenymi v piiloze I smérnice Rady 93/42 / EHS ve znéni
poads)sich predpisi a pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. éervna

-

=011 o omezeni pouZivani nékterych nebezpe&nych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich

Ttida zdravotnického prostiedku I1b podle prilohy IX pravidlo 10

Toto prohlaseni je zaloZzeno na certifikitu ES ¢. 1257 / MDD schvaleni komplexniho systému
zabezpeCovani jakosti podle pfilohy II bodu 3 smérnice MDD 93 / EHS 42 o zdravotnickych
prostfedcich, ktery spole¢nosti GENERAL MEDICAL MERATE S.p.A. vydal IMQ, notifikovany
subjekt €. 0051

Kromé toho je zafizeni vyrobeno v souladu se viemi soucasnymi technickym bezpe¢nostnimi normami:

CEI EN 60601-1:2007
CEI EN 60601-1-2:2010

CEI EN 60601-2-54:2010

CEI EN 60601-1-3:2009

CEI EN 60601-2-28:2011

CEI EN 60601-1-6:2010

EN 50581:2012

Dr. Monica SORDI
Managing Director
podpis

»Vieobecné poZzadavky na zikladni bezpenost a nezbytnou funkénost*

»V3eobecné pozadavky na zikladni bezpe€nost a nezbytnou funkénost-
Skupinovi norma: elektromagneticka kompatibilita“

»ZvlaStni poZadavky na zdkladni bezpenost a nezbytnou funk&nost
rentgenovych zafizeni pro skiagrafii a skiaskopii*

»Vieobecné pozadavky na zikladni bezpeénost a nezbytnou funkénost-
Skupinovd norma: vieobecné poZadavky na radiaéni ochranu u
diagnostickych rentgenovych zafizeni*

»Zvlastni poZadavky na zdkladni bezpetnost a nezbytnou funkénost
sestav zdroje rentgenového zaFeni a rentgenovych ziFi¢h pro léka¥skou
diagnostiku*

»V3eobecné pozadavky na zikladni bezpeénost a nezbytnou funkénost-
Skupinova norma: pouZitelnost“

»Technickd dokumentace k posuzovini elektrickych a elektronickych
vyrobkii z hlediska omezovéni nebezpe&nych latek*

razitko: GENERAL MEDICAL MERATE S.p.A.
Via Partigiani — SERIATE (BG)

hlavicka




TLUMOCNICKA DOLOZKA

Jako tlumoénik Jazyka italského a francouzského, Jmenovany rozhodnutim Meéstského

soudu
v Praze ze dne 1.11.1990 ¢j. Spr 528/90

timto potvrzu ji,

ze pieklad doslovne souhlasi s textem pfipojeného dol\umentu

J ......... demku

Razitko a pOdplS tlumo¢nika
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loZka pro vidimaci Pof.E: 14018-0101-0260

Podle overovaci knihy posty: Praha 418

Tato {plna kopie, 9bsahujic§*4 ctran souhlasi doslovg
s predlozenou listinou, Z ni? byla porizena 3 tato A1
prvopis, obsahujici 4 stran.

Listina, 2
vkdxtelny'za
vyznamu teto

praha 418 dne 29.06.2017

pyscuk Milan

niz _ie vidimovana listina pofizena,

v

ji%toyacx prvek, Jenz je soucastl ojsZh SR, T
listiny.




ha &. 5 Harmonogram dodani pfedmétu Smlouvy dle pozadavku €l. 2.12 Kupni smlouvy :

Nemocnice Kyjov — dodavka multifunkéniho skiaskopicko-skiagrafického kompletu se sklopnou
sténou s DSA* pro &ast C : Multifunkéni sténa OPERA SWING, vyr. GMM

Podpis smlouvy a objednani stroje

15.8. — demontaz stavajici sklopné stény

30.8. — pokladka lina ve vy3etfovné

1.9.- ndvoz Swingu a instalace

14.9.- zméfeno, zaskoleno, zahajen asteény provoz-skiagrafie a skiaskopie, bez angiografii
21.-29.10.- zprovoznéni angiografii na Swingu

30.10. — Finalni celkové pfedani zakazky

(konkrétni terminy jsou orienta¢ni a budou se odvijet od aktudini situace)

Nedilnou soutasti dodani zafizeni jsou vedkeré doklady uvedené v ¢lanku 2.12. této Smlouvy.




EVROPSKA UNIE MINISTERSTVO
Evropsky fond pro regionalni rozvoj Aq,.,.' PRO MISTNI
Integrovany regionalni operaéni program ROZVOJ CR

PRILOHA C.6 KUPNi SMLOUVY
SEZNAM PREDPOKLADANYCH PODDODAVATELU

Nemocnice Kyjov - dodavka pristroju pro radiologické
oddéleni a oddéleni nuklearni mediciny - CAST C

Tento formulaf slouZi k poskytnuti Udaji pozadovanych zadavatelem o
piedpokladanych poddodavatelich, pokud jsou U¢astnikovi zadavaciho fizeni znami.

Obchodni firma PROMEDICA PRAHA GROUP, a.s., Juarezova 1071/17,Praha 6

UDAJE O PODDODAVATELICH
Pozadovany udaj Hodnota pozadovaného udaje

Obchodni firma poddodavatele ,nepredpokladam vyuziti poddodavatel(

Sidlo (cela adresa vé&. PSC)

Struény popis dodavek, sluzeb nebo
praci, které jsou pfedmétem
poddodavky

Finan¢ni objem poddodavky

(v KE bez DPH)







